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Precautions

Reset Button Note: When the printer is
unresponsive, press the
reset button with a pin to
force it to turn off.

Notes:

1. Charge the printer fully before use.
2. The printer automatically turns off if no operation is performed within 10 minutes. To use it, turn
it on again.

Insert the photo paper.
Remove the photo paper from its packaging and insert the entire pack of paper into the printer:

© Make sure the end with the perforated line faces the output tray. The line is shown in the figure.
e Place the photo paper with the glossy side downward.

Notes:
1. The maximum capacity of the paper tray is 10 sheets (fol
photo paper) or 5 sheets (for self-adhesive photo paper).
2. Do not touch the glossy side of the photo paper, as this
may impact print quality.

Notes:

1. Do not touch the ribbon surface, as this may impact image quality.
2. Press down the orange catch, and pull the finger grip to remove the ribbon cartridge.

Specifications

Name: Xiaomi Portable Photo Printer Pro Model: KDRSHDYO3HT

Item Dimensions: 1425 x 86.8 x 26.8 mm Input:5V =3A

RF Specification: Bluetooth LE/BR/EDR Net Weight: Approx. 308 g
Wireless Connectivity: Bluetooth 5.2 Maximum Output Power: 10 dBm

Working Frequency: 2402-2480 MHz
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Regulatory Compliance Information

Hereby, Xiaomi Communications Co, Ltd. declares that the radio

equipment type KDRSHDYO3HT is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in

Directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you
E should protect human health and the environment by handing over your waste equipment to a

designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment,

B oppointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and human health. Please contact the
installer or local authorities for more information about the location as well as terms and conditions
of such collection points.

- Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (for example, in the case of some
lithium battery types);

- Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an
explosion;

- Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or
the leakage of flammable liquid or gas;

- A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

The product is in compliance with UK PSTI regulations, the full text of declaration of conformity is available at the

following internet address: https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Xiaomi Inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
For detailed e-manual, please go to www.mi.com/global/support/user-guide

Power Consumption Off mode: <0.3W Time to Enter the Condition Off mode: <10 min

Manufacturer: Xiaomi Communications Co.,, Ltd.

Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V1.0

WARRANTY NOTICE (AUSTRALIA ONLY)

THIS WARRANTY NOTICE ("this Warranty") APPLIES TO GOODS PURCHASED DIRECTLY FROM XIAOMI OR AN
OFFICIAL RESELLER OF XIAOMI IN AUSTRALIA. THIS WARRANTY SERVES TO HIGHLIGHT PROTECTIONS
OFFERED BY XIAOMI, IN ADDITION TO YOUR STATUTORY RIGHTS UNDER THE AUSTRALIAN CONSUMER LAW
AND OTHER APPLICABLE AUSTRALIAN LAWS. THIS WARRANTY DOES NOT EXCLUDE, RESTRICT OR MODIFY
ANY RIGHTS YOU MAY HAVE UNDER THE AUSTRALIAN CONSUMER LAW OR ANY OTHER APPLICABLE LAWS
IN AUSTRALIA. FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR STATUTORY RIGHTS, YOU ARE INVITED TO CONSULT
THE LAWS OF AUSTRALIA.

Please be reminded, our goods and services come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. For major failures with the service, you are entitled:

-to cancel your service contract with us; and

-to a refund for the unused portion, or to compensation for its reduced value.

You are also entitled to choose a refund or replacement for major failures with goods.

If a failure with the goods or a service does not amount to a major failure, you are entitled to have the failure
rectified in a reasonable time. If this is not done you are entitled to a refund for the goods and to cancel the
contract for the service and obtain a refund of any unused portion.

You are also entitled to be compensated for any other reasonably foreseeable loss or damage from a failure in the
goods or service.
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1. LIMITED WARRANTY

a) Xiaomi Technology Australia Pty Ltd (“Xiaomi") warrants that its products are free from defects in material,
design and workmanship under normal use as described in the user guide during the warranty period.

b) This Warranty is valid only in Australia and applies exclusively to Xiaomi product purchased from Xiaomi or its
official resellers in Australia (“Xiaomi product”). In any case, your rights under this Warranty apply only to the
product manufactured by or for Xiaomi and identifiable by the “Xiaomi’, “Mi", “Redmi” or “POCO" trademark, trade
name or logo affixed to it. If you purchase product from unauthorised sellers, please contact the sellers directly.

c) This Warranty does not guarantee that the use of Xiaomi products will operate without interruption or be free
from errors.

d) This Warranty applies only to the hardware components of Xiaomi products as originally supplied. It does not
apply to any software or consumables or equipment of third parties, which may be subject to separate
warranties or terms. However, your rights under the Australian Consumer Law (including guarantees relating to
acceptable quality and fitness for purpose) and other applicable Australian laws still apply to all Xiaomi products,
where relevant.

2. WARRANTY PERIOD

The warranty period for this product you purchased is 2 years, commencing from the date of original purchase, as
shown on your proof of purchase, such as the receipt. The in-box charger and cable are covered by a 12-month
warranty from the same original purchase date.

3.REMEDIES

a) If a hardware defect is found and a valid claim is received by Xiaomi within the warranty period, Xiaomi will
either (1) repair Xiaomi product at no charge, use new or refurbished replacement parts, (2) replace Xiaomi
product with a new or refurbished product, or (3) refund Xiaomi product.

b) Xiaomi products presented for repair may be replaced by refurbished Xiaomi products of the same type rather
than being repaired. Refurbished parts may be used to repair the Xiaomi products.

c) Any replacement hardware product will be warranted for the remainder of the original warranty period or three
months, whichever is longer, or for any additional period of time that may be applicable in your jurisdiction.

d) Replacement or repair of your Xiaomi product may result in the loss of data. Please ensure that you have
made a copy of any data saved, stored or preserved on your Xiaomi product, it is likely that such data, software, or
other materials will be lost or reformatted during service, and Xiaomi will not be responsible for any such damage
orloss.

e) To make a claim under this Warranty, please contact Xiaomi Contact Centre at (TEL: 1800270852), When
necessary, you will need to deliver the related product in its original packaging or similar packaging providing an
equal degree of product protection, to the address specified by Xiaomi or Xiaomi Contact Centre or Xiaomi
Authorised Service Centre. Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi may require you to provide
proof of purchase. Except to the extent prohibited by applicable law, a claim will not be considered formally
lodged until such proof of purchase has been received by Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre. This
requirement does not affect your statutory rights.

f) If, upon receipt and assessment of a claim, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre determines that your
claim is valid under this Warranty, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre will repair or replace the product
at no cost to you.

) If, upon receipt and assessment of a claim, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre determines that your
claim is invalid under this Warranty, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre may charge you for any labour,
parts or transport costs incurred by Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre in processing your claim.

4. EXCLUSIONS AND LIMITATIONS

a) Unless stated otherwise, this Warranty does not cover any loss resulting from normal wear and tear, fire, water
damage (including liquid spillage or ingress), theft, or infestation by vermin or insects.

b) The exclusion for water damage does not apply to Xiaomi products that carry a certified water resistance
rating, which specifically refers to the certification of IP68. However, IP68 warranty coverage is depending on
internal assessment of Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre. The IP68 warranty coverage is excluded
where evidence of exposure to seawater, beverages, hot liquids or any liquids ingress other than clean and fresh
cold water is found. This exclusion does not affect your statutory rights under applicable Australian laws.

c) This Warranty does not apply to any damage caused by (a) acts of nature or God, for example, lightning strikes,
tornadoes, flood, fire, earthquake or other external causes; (b) negligence; (c) commercial use; (d) alterations or
modifications to any part of the product; (e) use with non-Xiaomi products; (f) accident, abuse or misuse; (g)
operating the product outside the permitted or intended uses described by Xiaomi or with improper voltage or
power supply; (h) service (including but not limited to upgrades and expansions) performed by anyone who is not
arepresentative of Xiaomi; (i) failure to follow instructions related to product usage (as outlined in the user
guide/manual, on Xiaomi' s website, or in the manufacturer’ s guidelines provided with or for the Xiaomi
products).

d) Please back up and delete all personal information from your device before submission for repair to avoid any
unexpected data loss. Please note that Xiaomi and Xiaomi Authorised Service Centre cannot be held responsible
for any data loss that may occur during the repair process.
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e) Recovery and reinstallation of software programs and user data are not covered under this Warranty. No
Xiaomi' s official reseller, agent, or employee is authorised to make any modification, extension, or addition to this
Warranty. If any term of this Warranty is held to be illegal or unenforceable, the remaining terms of this Warranty
will remain in full force and effect.

) Some models of Xiaomi products are sold with an International Warranty, you can check the following link
(https://www.mi.com/global/support/xiaomi-iws/) to verify whether your Xiaomi product is provided with such
International Warranty. Except where your Xiaomi product is sold with an International Warranty
(https://www.mi.com/global/support/xiaomi-iws/), to the fullest extent permitted by applicable law, the service
under this Warranty is valid only in Australia.

g) Products that were not duly imported and/or were not duly manufactured by or for Xiaomi and/or were not
duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi' s official reseller are not covered by the present Warranty. As per
applicable law you may benefit from warranties from the non-official seller who sold the product. Therefore,
Xiaomi invites you to contact the seller from whom you purchased the product.

h) This Warranty does not limit or affect any statutory rights you may have under applicable Australian laws with
respect to Xiaomi products.

5.IMPLIED WARRANTIES

a) Except to the extent prohibited by applicable law, all implied warranties (including warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose) will have a limited duration up to a maximum duration of this
limited warranty.

b) Some jurisdictions do not allow limitations on the duration of an implied warranty, so the above limitation will
not be applied in these cases.

6. DAMAGE LIMITATION

a) Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi shall not be liable for any incidental, indirect, special
or consequential damages, including but not limited to loss of profits, revenue or data, damages resulting from
any breach of express or implied warranty or condition, or under any other legal theory, even if Xiaomi has been
informed of the possibility of such damages.

b) Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of special, indirect, or consequential damages, so
the above limitation or exclusion may not apply to you.

7.XIAOMI CONTACTS
For more information, you can refer to our warranty policy via https://www.mi.com/au/support/warranty/

The contact person for the after-sales service may be any person in Xiaomi's authorised service network or
Xiaomi's official reseller who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi
may identify.

The above warranty is given by Xiaomi Technology Australia Pty Ltd (ACN: 685 941 244), C/- Vistra (Australia) Pty
Ltd, Suite 902, Level 9, 146 Arthur St, North Sydney NSW 2060; Tel: [1800270852].

WARRANTY NOTICE

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers specific
consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties provided by your
national consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective
local laws. For more information about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official website
https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the
after-sales services shall be limited to the country or region of the original purchase. Under the consumer
warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its discretion, repair, replace or refund your product.
Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage caused by the user's negligence or fault are not
warranted. The contact person for the after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service
network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the products to you. If in doubt please
contact the relevant person as Xiaomi may identify.

The present warranties do not apply in Hong Kong and Taiwan.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly
acquired from Xiaomi or a Xiaomi' s official seller are not covered by the present warranties. As per applicable
law you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi invites
you to contact the retailer from whom you purchased the product.
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VorsichtsmaBnahmen

Hinweis: Wenn der Drucker

Reset-Taste nicht reagiert, driicken Sie
die Reset-Taste mit einer
Nadel, um das Ausschalten
des Druckers zu erzwingen.
Hinweise:

1. Laden Sie den Drucker vor der Benutzung vollsténdig auf.
2. Der Drucker schaltet sich automatisch aus, wenn innerhalb von 10 Minuten keine Bedienung
erfolgt. Um ihn zu benutzen, schalten Sie ihn wieder ein.

Das Fotopapier einlegen.

Nehmen Sie das Fotopapier aus der Verpackung und legen Sie die gesamte Packung Papier
in den Drucker ein:

e Achten Sie darauf, dass das Ende mit der perforierten Linie zum Ausgabefach zeigt. Die Linie
istin der Abbildung dargestellt.

o Legen Sie das Fotopapier mit der glanzenden Seite nach unten ein.

Hinweise:

1. Die maximale Kapazitét des Papierfachs betragt
10 Blatt (fiir Fotopapier) oder 5 Blatt (fiir
selbstklebendes Fotopapier).

2. Beriihren Sie nicht die gldnzende Seite des
Fotopapiers, da dies die Druckqualitét beeintrachti-
gen kann.

3. Die weiBen Rander konnen nach dem Druck
entlang der perforierten Linie gefaltet und entfernt
werden.

Hinweise:
1. Beriihren Sie nicht die Oberfliche des Farbbands, da dies die Bildqualitét beeintrachtigen kann.
2. Driicken Sie die orangefarbene Arretierung nach unten und ziehen Sie am Fingergriff,

um die Farbbandkassette zu entfernen.

Spezifikationen

Bezeichnung: Xiaomi Tragbarer Fotodrucker Pro Modell: KDRSHDYO3HT
Artikelmaf3e: 142,5 x 86,8 x 26,8 mm Eingang:5V=3A

RF-Spezifikation: Bluetooth LE/BR/EDR Nettogewicht: Ca. 308 g
WLAN-Verbindung: Bluetooth 5.2 Maximale Ausgangsleistung: 10 dBm

Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz
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Informationen zur Einhaltung gesetzlicher
Vorschriften

Hiermit erklart die Xiaomi Communications Co, Ltd. dass das Funkgerét Typ KDRSHDYO3HT der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse abrufbar: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten
Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten Erfassung fiir
elektrische und elektronische Geréte zugefiihrt werden muss und nicht tiber den normalen Haushaltsabfall
entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht vom Gerat umschlossen sind, vor
der Abgabe aus dem Gerét und entsorgen diese iber die offiziellen Sammelstellen fiir Batterien und Lampen.
Beim Kauf eines neuen Elektrogerates kénnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerét unentgeltlich

EE  zuriickgeben. Elektrogeréte mit einer Kantenlédnge von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei Vertreibern
von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsfldche von mindestens 400 m? sowie in Geschaften des

Lebensmittelhandels (z.B. Supermérkten, Lebensmitteldiscountern, Drogerien) mit einer Gesamtverkaufsflache von

mindestens 800 m? die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt

bereitstellen, abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss. GréRere Elektrogerate knnen kostenlos
bei kommunalen Wertstoffhdfen abgegeben werden.

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit

zu vermeiden, die durch unsachgemaBe Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen kénnen.

Bitte I6schen Sie simtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.

Fiir weitere Informationen kontaktieren sie bitte Inre Kommunalverwaltung, Ihren értlichen Abfallentsorger oder das

Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

- Das Einsetzen eines Akkus vom falschen Typ, wodurch méglicherweise manche Schutzmechanismen nicht greifen, ist

unzulassig (z.B. bei einigen Lithium-Batterietypen);

- Entsorgung eines Akkus ins Feuer oder in einen heiBen Ofen, oder mechanisches Zerdriicken oder Schneiden eines Akkus

kann zu einer Explosion fiihren;

- Das Zuriicklassen eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur, kann zu einer Explosion oder zum

Auslaufen von brennbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren;

- Wenn ein Akku einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt wird, kann dies zu einer Explosion oder zum Auslaufen von

entflammbarer Flussigkeit oder Gas fiihren.

Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind eingetragene Handelsmarken von Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung

dieser Marken durch Xiaomi Inc. unterliegt einer Lizenz. Andere Handelsmarken und Handelsnamen gehéren ihren jeweiligen

Eigentiimern.

Eine detaillierte elektronische Bedienungsanleitung finden Sie unter www.mi.com/global/support/user-guide

Stromverbrauch Aus-Modus: < 03 W Zeit bis zum Eintritt in den Zustand  Aus-Modus: < 10 Min

Hersteller: Xiaomi Communications Co, Ltd.

Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Bedienungsanleitung Version: V1.0

GARANTIEERKLARUNG

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusatzlichen Garantien. Xiaomi bietet
Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusétzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige nationale
Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen Gewahrleistung. Die gesetzlichen Gewahrleistungsfristen und
-bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu den
Garantieleistungen fir Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter
https://www.mi.com/global/support/warranty. Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi
versprochen wurde, ist der Kundendienst auf das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs beschrankt. Im
Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi das Produkt, soweit gesetzlich zuldssig, nach eigenem Ermessen
reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis erstatten. Normale Abnutzung, héhere Gewalt, Missbrauch oder
Schéden, die durch Fahrldssigkeit oder Verschulden des Benutzers verursacht wurden, unterliegen nicht der
Garantie. Der Kundendienst kann durch jede Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden,
durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder durch den Endverkéufer, der die Produkte an Sie verkauft hat. Bei
Fragen wenden Sie sich bitte an die entsprechende von Xiaomi angegebene Person.

Diese Garantieerkldrung ist nicht auf Hong Kong und Taiwan anwendbar.

Produkte, die nicht ordnungsgema eingefiihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaf von Xiaomi hergestellt
wurden und/oder nicht ordnungsgemaf von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden,
fallen nicht unter diese Garantie. Gema geltendem Recht kénnen Garantieforderungen gegen Einzelhandler
geltend gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf
gebracht haben. In solchen Fallen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben.
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Precauzioni

Nota: quando la stampante non
risponde, premere il pulsante di
ripristino con uno spillo per
forzare lo spegnimento.

Pulsante di ripristino

Note:
1. Caricare completamente la stampante prima dell'uso.

2. La stampante si spegne automaticamente se non viene eseguita alcuna operazione entro
10 minuti. Per utilizzarla, riaccenderla.

Inserire la carta fotografica.

Rimuovere la carta fotografica dalla confezione e inserire l'intera confezione di carta nella
stampante:

e Assicurarsi che |'estremita con la linea perforata sia rivolta verso il vassoio di uscita. La linea &
mostrata nella figura.

e Posizionare la carta fotografica con il lato lucido rivolto verso il basso.

Note:

1. La capacita massima del vassoio della carta &

di 10 fogli (per carta fotografica) o 5 fogli (per carta
fotografica autoadesiva).

2. Non toccare il lato lucido della carta fotografica in
quanto cio potrebbe compromettere la qualita di stampa.
3. Una volta completata la stampa, & possibile piegare e
rimuovere i margini bianchi lungo la linea perforata.

Vassoio di
uscita

Note:
1. Non toccare la superficie del nastro, poiché cio potrebbe compromettere la qualita
dell'immagine.

2. Premere verso il basso il fermo arancione e tirare I'impugnatura per rimuovere la cartuccia del
nastro.

Specifiche tecniche

Nome: Xiaomi Portable Photo Printer Pro Modello: KDRSHDYO3HT
Dimensioni articolo: 142,5 x 86,8 x 26,8 mm Ingresso:5V = 3 A

Specifiche tecniche RF: Bluetooth LE/BR/EDR Peso netto: circa 308 g
Connettivita wireless: Bluetooth 5.2 Potenza in uscita massima: 10 dBm

Frequenza d'esercizio: 2402-2480 MHz
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Informazioni sulla conformita a normative e
standard

Con la presente, Xiaomi Communications Co,, Ltd. dichiara che I'apparecchiatura radio di tipo
KDRSHDYO3HT & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Tuttii prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti
domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere I'ambiente e la salute umana
consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature

B clettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblicaamministrazione o dalle autorita locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente negative per
I'ambiente e la salute umana. Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni
sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.

- Sostituzione di una batteria con una di tipo errato che puo causare la disattivazione di una protezione (ad
esempio, nel caso di alcuni tipi di batterie al litio);

- Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento meccanico o taglio di una batteria,
che pud provocare un'esplosione;

- Lasciare una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata che puo provocare
un'esplosione o la perdita di liquidi o gas;

- Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa che puo provocare un'esplosione o la
perdita di liquidi o gas infiammabili.

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo & concesso in licenza a
Xiaomi Inc. Altri marchi e nomi appartengono ai rispettivi proprietari.
Il manuale elettronico dettagliato & disponibile all'indirizzo www.mi.com/global/support/user-guide

Tempo per entrare nella

Consumo energetico Modalita spenta: < 0,3 W condizione

Modalita spenta: < 10 min

Produttore: Xiaomi Communications Co,, Ltd.

Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Versione manuale utente: V1.0

AVVISO SULLA GARANZIA

Il consumatore Xiaomi puo usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi offre specifici
vantaggi di garanzia per il consumatore in aggiunta, e non in sostituzione, di qualsiasi garanzia legale stabilita dal
diritto nazionale sulla protezione dei consumatori. La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono
stabilite dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi della garanzia per i consumatori, fare
riferimento al sito Web ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo quanto vietato
dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita saranno limitati al Paese o alla regione
dellacquisto originale. In base alla garanzia dei consumatori, nella misura massima consentita dalla legge, Xiaomi
riparera, sostituira o rimborsera il prodotto a sua discrezione. Non sono coperti dalla garanzia la normale usura,
cause di forza maggiore, uso improprio o danni causati da negligenza o errori da parte dell'utente. La persona di
contatto per il servizio post-vendita puo essere qualsiasi addetto della rete di assistenza autorizzata Xiaomi, un
addetto dei distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha venduto i prodotti al cliente. In caso di
dubbi, contattare la persona indicata da Xiaomi.

Le presenti garanzie non si applicano a Hong Kong e Taiwan.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi e/o debitamente
acquisiti da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. Come da
legislazione applicabile, utente pud usufruire delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha venduto il
prodotto. Percio Xiaomi invita I'utente a contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.

08



Précautions

Remarque : Lorsque
l'imprimante ne répond pas,
appuyez sur le bouton de
réinitialisation a I'aide d'une
épingle pour la forcer a
s'éteindre.

Bouton de réinitialisation -

Remarques:
1. Chargez complétement I'imprimante avant de l'utiliser.

2. L'imprimante s'éteint automatiquement si elle n'est pas utilisée pendant 10 minutes. Pour
I'utiliser, mettez-la de nouveau sous tension.

Insérez le papier photo.

Retirez le papier photo de son emballage, puis insérez la rame entiére dans l'imprimante :
* Assurez-vous que I'extrémité de la ligne perforée fait face au bac de sortie. La ligne est
représentée dans la figure.

© Placez le papier photo avec la face brillante vers le bas.

Remarques:

1. La capacité maximale du bac a papier est de
10 feuilles (pour le papier photo) ou 5 feuilles (pour le
papier photo autocollant).

2. Ne touchez pas la face brillante du papier photo,
car cela pourrait avoir une incidence sur la qualité
d'impression.

3. Les marges blanches peuvent étre pliées et
retirées le long de la ligne perforée lorsque
I'impression est terminée.

Bac de sortie

Remarques:
1. Ne touchez pas la surface du ruban, car cela pourrait affecter la qualité de I'image.
2. Appuyez sur le loquet orange, et tirez la poignée pour retirer la cartouche de ruban.

Caractéristiques

Nom : Xiaomi Portable Photo Printer Pro Modgle : KDRSHDYO3HT

Dimensions du produit : 142,5 x 86,8 x 26,8 mm Entrée:5V=3A

Spécification RF : Bluetooth LE/BR/EDR Poids net: Env.308 g

Connectivité sans fil : Bluetooth 5,2 Puissance de sortie maximale : 10 dBm

Fréquence de fonctionnement : 2402 - 2480 MHz
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Informations sur la conformité et les
réglementations

Par la présente, Xiaomi Communications Co,, Ltd. déclare que cet équipement radio de type
KDRSHDYO3HT est conforme a la directive européenne 2014/53/UE. L'intégralité de la déclaration
de conformité pour I'UE est disponible a I'adresse suivante:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|
Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés
aux déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de I'environnement et de la
santé humaine en apportant I'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des
équipements électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le
recyclage et la destruction appropriés permettront d'éviter tout impact potentiellement négatif sur
I'environnement et la santé humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir
plus d'informations concernant I'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de
point de collecte.

- Le remplacement d'une batterie par un type de batterie inadapté peut annuler une protection (par exemple,
pour certains types de batteries au lithium) ;

- Lamise en rebut des batteries au feu ou dans un four chaud ou de fagon mécanique par écrasement ou
découpe peut entrainer une explosion ;

- Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz;

- Une batterie soumise & une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et toute

exploitation desdites marques par Xiaomi Inc. est effectuée sous licence. Toutes les autres marques ainsi que

tous les noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.

Pour obtenir un manuel électronique détaillé, rendez-vous sur le site www.mi.com/global/support/user-guide

Consommation d'énergie Mode hors tension : Temps pour passer dans Mode hors tension :
<03W I'état en question <10 min

Fabricant : Xiaomi Communications Co,, Ltd.
Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com
Version du manuel d'utilisation : V1.0
A DEPOSER A DEPOSER
Cetappareil, ses EN MAGASIN  EN DECHETERIE
accessoires, et sa

batterie se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
GA RA NTI E Privilégiez la reparation ou le don de votre appareil !

En tant que consommateur Xiaomi, vous disposez sous certaines conditions de garanties supplémentaires.
Xiaomi offre & certains consommateurs des avantages de garantie qui sont parallélement &, et non ala place de,
n'importe quelle garantie Iégale fournie par les droits nationaux du consommateur. La durée et les conditions
relatives aux garanties légales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus d'informations sur les
avantages du droit du consommateur, veuillez consulter le site web officiel de Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty. Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse contraire par
Xiaomi, les services aprés-ventes sont limités au pays ou a la région de l'achat initial. Conformément a la garantie
du consommateur, dans la pleine mesure prévue par la loi, Xiaomi va, a sa discrétion, réparer, changer ou
rembourser le produit. Usure normale, force majeure, abus ou dommage causés par la négligence ou par la faute
de l'utilisateur ne sont pas justifiés. La personne a contacter pour le service aprés-vente peut étre nimporte
quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le
produit. En cas de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.

Les présentes garanties ne sappliquent pas & Hong Kong et a Taiwan.

Les produits qui nont pas été dament importés et/ou nont pas été dament fabriqués par Xiaomi et/ou nont pas
été diment obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les présentes
garanties. Conformément a la loi applicable, vous pouvez bénéficier des garanties depuis le détaillant non officiel
qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite & contacter le détaillant auprés duquel vous avez
acheté le produit.




Precauciones

Nota: Cuando la impresora
no responda, pulse el botén
de reinicio con un alfiler
para forzar el apagado.

Botdn de reinicio

Notas:
1. Cargue completamente la impresora antes de usarla.

2. Laimpresora se apaga automaticamente si no se realiza ninguna operacion en un plazo de
10 minutos. Para utilizarla, vuelva a encenderla.

Inserte el papel fotografico.
Saque el papel fotografico de su embalaje e inserte todo el paquete de papel en laimpresora:

e Verifique que el extremo con la linea perforada mire hacia la bandeja de salida. La linea aparece
en lailustracion.
 Coloque el papel fotografico con el lado brillante hacia abajo.

Notas:
1. La capacidad maxima de la bandeja de papel

es de 10 hojas (para papel fotografico) o 5 hojas
(para papel fotografico autoadhesivo).

2. No toque el lado brillante del papel fotografico, ya
que si lo hace podria afectar la calidad de impresion.
3. Cuando termine laimpresion, los margenes
blancos se pueden doblary quitar a lo largo de
lalinea perforada.

salida

Notas:
1. No toque la superficie de la cinta, ya que si lo hace, podria afectar la calidad de laimagen.
2. Pulse el pestillo naranjay tire del asa para extraer el cartucho de cinta.

Especificaciones

Nombre: Xiaomi Portable Photo Printer Pro Modelo: KDRSHDYO3HT
Dimensiones del articulo: 142,5 = 86,8 x 26,8 mm Entrada:5V=3A

Especificacion de radiofrecuencia: Bluetooth LE/BR/EDR Peso neto: aprox. 308 g

Conexion inalambrica: Bluetooth 5.2 Potencia méxima de salida: 10 dBm

Frecuencia de trabajo: 24022480 MHz
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Informacion sobre el cumplimiento de la
normativa

Por la presente, Xiaomi Communications Co, Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico
KDRSHDYO3HT cumple con la Directiva 2014/53/UE. Encontrara el texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE en esta direccion de internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin
clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus equipos
de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y

EEE  clectronicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado
correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana. Péngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales para obtener mas
informacion sobre la ubicacion y las condiciones de dichos puntos de recogida.

- El reemplazo de la baterfa por una de tipo incorrecto podria saltarse las medidas de seguridad (por ejemplo, en
el caso de algunos tipos de pilas de litio);

- Desechar las baterfas en el fuego o en un horno caliente, o su prensado o cortado mecanico, puede resultar en
una explosion;

- Dejar la baterfa en un entorno de temperaturas extremadamente altas puede generar una explosion o la fuga de
liquidos o gases inflamables;

- Una baterfa sometida a presiones de aire extremadamente bajas puede generar una explosién o la fuga liquidos
o gases inflamables.

La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de
tales marcas por parte de Xiaomi Inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales son los de sus
respectivos duefios.

Para un manual electrénico detallado, vaya a www.mi.com/global/support/user-guide

Tiempo para entrar en la

Consumo de energfa Modo apagado: < 0,3 W condicion

Modo apagado: < 10 min

Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Direccion: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Para obtener més informacién, visite www.mi.com

Versién del manual del usuario: V1.0

AVISO DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adicionales en determinadas circunstancias. Xiaomi
ofrece a consumidores especificos beneficios en las garantfas que son complementarios y no sustitutivos de
cualquier garantfa legal contemplada en su legislacion nacional. La duracién y las condiciones relativas a las
garantias legales se contemplan en la legislacion local respectiva. Para mas informacion acerca de los beneficios
del consumidor en las garantfas, dirfjase a la pagina web oficial de Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty. Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi prometa lo
contrario, el servicio posventa quedara limitado al pafs o regién de compra original. Bajo la garantfa del
consumidor, en la maxima medida que permita la ley, Xiaomi, a su criterio, reparara, reemplazara o le reembolsara
su producto. El desgaste normal por uso, fuerza mayor, abusos o dafios provocados por negligencias del usuario
o fallos no estan bajo garantfa. La persona de contacto del servicio posventa puede ser cualquier persona de la
red de servicio autorizado de Xiaomi, los distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendié los
productos. Si tiene alguna duda, péngase en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar
Xiaomi.

Las presentes garantias no se aplican en Hong Kong y Taiwan.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricd debidamente y/o no fueron
adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes garantias. De acuerdo
con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de las garantias del minorista no oficial que vendié el producto. Por
lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el minorista al que compré el producto.



Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTU

Mpumeyanne. Ecan npuHtep
He pearypyer, HaxmuTe
KHOMKy c6poca ¢ NoMolLLbio
cKpenku AnA
NPUHYANTENBHOTO
BbIK/IOYEHNA.

KHonka cbpoca

MpumeyaHnsa.

1. Mepen ncnonb3oBaHVieM NONHOCTbIO 3apPAANTE MPUHTEP.

2. MpuHTep aBTOMATNYECKW OTK/IKOYAETCSA NPV OTCYTCTBUM AeWCTBUIA B TedeHne 10 MunyT. ina
MCNONb30BaHIA CHOBA BK/TIOYNTE €ro.

BcraBbTe potobymary.

W3BnekunTe GpoTobymary 13 ynakoBKM 1 BCTaBbTE BCIO NayKy B MPUHTEP.

* Y6eaunTech, 4To KOHeL, ¢ nepdopnpoBaHHON NNHNEN 06palLeH K BbIXOAHOMY NOTKY. ITa AMHUA
nokasaHa Ha pUCyHKe.

* MomecTtuTe poTobymary rnsHLEBOI CTOPOHO BHU3.

Mpumeyanuns.

1. MakcumanbHas BMECTUMOCTb 10TKa AniA Bymaru
coctasnset 10 nuctos poTobymaru unm 5 nMctos
camoknesuweiics Gpotobymarn.

2. He npukacaiitech K rnsaHLEeBO CTOPOHe
$oTobymaru, Tak Kak 3To MOXeT yXyAWMTb KauecTBO
nevaru.

3.TMocne 3aBepweHna neyatyn 6enbie NONA MOXHO
COTHYTb 1 0TOPBaTh M0 Nep$OPUPOBAHHOI INHNN.

BbixogHoi °
NOTOK

Mpumeyanna.

1. He npukacaiitech K NOBEPXHOCTI KapTpMAXa, Tak KaK 3TO MOXET yXyAIMTb Ka4yecTBO
n3obpaxeHuns.

2. Y1o6bl U3BNIEYb KAPTPUAXK, HAXKMITE OPaHXKEBYIO 3alleNKy U NOTAHWTE 32 BbICTYM.

TexHnyeckne XapaKTepnCTmku

HassaHvie: MopratnsHbii poTonpuHtep Xiaomi Portable Mopenb: KDRSHDYO3HT

Photo Printer Pro Bxon:5B = 3A

Paamepbl nanenus: 142,5 x 86,8 x 26,8 mm Bec HetTo: npn6n. 308 1

PagvoyactoTHble xapaktepuctuku: Bluetooth LE/BR/EDR MakcrmManbHas BbixogHas MowHoCTb: 10 gbm

BecnposoaHoe noaknioyeHme: Bluetooth 5.2
Pa6ounii aranasoH vactot: 2402-2480 My



NHdopmauma o cooTBeTCTBUN TpebOBaHMAM

HacToswmm komnanua Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asaBnser, uto Tvn pagnootopynosaHna
KDRSHDYO3HT cootsetctayet Tpe6osaHmnam AupekTvebl 2014/53/EU. MonHbIi TeKCT geknapaunm o
COOTBETCTBUM HOpPMaTVBHLIM TpebosaHuamM EC aocTyneH no cneayioliemy aapecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Bce nznenus, 0603HaueHHble CUMBOIOM pasaenbHOro cbopa 0TpaboTaHHOTO ANEKTPUYECKOTO 1
anekTpoHHoro obopyaosannsa (WEEE, avpektusa 2012/19/EU), cneayet yTunnanpoBars OTAeNbHO OT
HECOPTMPYeMbIX GbITOBbIX OTXOA10B. C LieNbIo OXpaHbl 3A0POBLA 1 3allThI OKPYXKalOlleil Cpeabl Takoe
060pyaoBaHIe HeOBXoAMMO CaBaTb Ha NepepaboTKy B CrieLasbHbIE NYHKTb Npuema

B 5eKTPUYECKOTO W BNIEKTPOHHOTO 06OPYAOBaHMS, ONPEAENEHHDIE PABUTENLCTEOM UM MECTHbIMI
opraHamu BnacTy. MpasnbHas yTUAN3auns 1 nepepaboTka noMOryT NPeAOTBPATIATL BOSMOXHbIE
HeraTMBHble NOCNeACTBUA AN oxpyma»ou.leM Cpefbl 1 300pOBbA Yenoseka. Y1060 y3Hartb, rae
HaXOAATCA Take MyHKTbl copa 1 kak OHM paboTaloT, 06paTUTeCh B KOMMNAHWIO, 3aHMMAloLLyI0CA
YCTaHOBKOI 060PYAOBaHNSA, NN B MECTHbIE OPraHbl BAACTU.

- He 3amensiiTe opuruHanbHyto 6atapelo Ha 6atapeto HeNmoaXoAALLEro TVNa, KOTOPas MOXET HapyW!Tb 3alnTy
(HanpumMep, B Clly4ae C HeKOTOPLIMIA TUMAMV IMTYEBbIX aKKyMYNIATOPOB);

- MomelleHvie akkyMynATopa B OFOHb MV FOPAYYIO lYXOBKY, IMBO MEXaHMYECKOe HaaaBAMBaHe UV paspesaHne
MOXET NPUBECTY K B3PbIBY;

- MNpe6biBaHue Hatapew B OKpyXaloLLEei Cpeae C 04eHb BbICOKOI TeMMepaTypoii, MOXeT MPUBECTY K B3PbIBY W
YTe4Ke NerkoBOCTIaMEHAIOLENCA KNAKOCTV UV rasa;

- BoapeiicTane upt M HO HU3KOTO BO3/yxa Ha YNATOP MOXET MPUBECTY K B3PbIBY N yTeuke
NerkoBocnaamMeHAIoWenCa 1AKOCTI 1N rasa.

CnosecHbli 3Hak 1 norotunel Bluetooth® sensioTca saperncTprposaHHbIMY TOBaPHLIMY 3HaKami,
npuHaanexawyimu Bluetooth SIG, Inc., n ncnonsayiotea Xiaomi Inc. no avuexsvn. ipyrvie ToBapHble 3Hak
TOProBbie HalMEHOBAHNA ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIONIVX BNAAENbLEB.

TMoapoGHOe 37eKTPOHHOE PYKOBOACTBO CM. N0 agpecy www.micom/global/support/user-guide

SHepronoTpebnerme PexM BbIKIIOYEHNSA: Bpems Ans BBOAA yCOBMA Pex1M BbIKIIOYEHNSA:
<038Br <10 MUH

Mpowssoautens: Xiaomi Communications Co,, Ltd.

Appec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
YTO6bI NOY4UTH AONOAHUTENbHYIO MHHOPMALMIO, TOCETITE CANT WWW.MI.Com

Bepcus pykosoacTea nonbsosatens: 1.0

TAPAHTUHOE YBEOOMJIEHWNE

Kaxk knieHT Xiaomi Bbl NonyyaeTe NpeyiMyLIecTsa OT A0NONHNTENbHBIX FapaHTWIA NPy ONpeaeNneHHbIX yCIoBUAX.
KomnaHwsa Xiaomi npeanaraet onpeaeneHHble rapaHTUiiHbe NpevMyLLECTBa ANA KNNEHTOB, AONONHAKINE, HO He
3aMeHsAiolLIVe 3aKOHHbIE FapaHTVM BaLLIero HaUVOHaNbHOTO 3aKOHOAATeNbCTBA O 3allyTe Npas NoTpebuTeneil.
IpOACXMTENbHOCTb 11 YCNOBMA NPABOBbIX rapaHTVIl NPeACTaBNeHbl B COOTBETCTBYIOWMX MECTHbIX 3aKOHaX.
JlononHuTenbHbIE CBEASHNA O NPEVMYLLECTBAX rapaHTUi ANA NoTpeburTeneit cm. Ha opuumansHom Beb-cariTe
Xiaomi

https://www.mi.com/global/support/warranty. MocnenpoaaxHoe obcnyxviBaHne ocyLecTBAAETCA B CTPaHe Nn
pervioHe Nokymnku, 3a NCKNoYeHNeM Cyvaes, 3anpelleHHblX 3aKOHOM, UK eciv NHoe NpeayCcMOTPeHo
komnaHueit Xiaomi. Komnarwa Xiaomi 06a3yeTca OCyLEeCTBAAT: PEMOHT, 3aMeHy UK BO3MELLEHNE CTOMMOCTYA
NpofyKTa COrNacHo yCNOBUAM rapaHTVM ANA NoTpebuTened n B cyyasx, NPeyCMOTPEHHbIX 3aKOHOATENbCTBOM.
lapaHT1A He NOKPbIBAET Clly4an OBLIYHOTO IKCMAYaTALMOHHOMO M3HOCA, GOPC-MAKOPOB, 310yNoTPebNeHNA NN
NoBPEeXIeHNI1 B pesybTate XaNaTHOCTV UM MO BIHE Nonb3oBatens. KOHTaKTHbIM NMLOM ANA NOCNENPOAAXHOMO
0BCNyXMBaHNA MOXET BbITb N060E NMLIO 113 aBTOPK30BaHHOI CEePBUCHO CeTn Xiaomi, aBTOPU30BaHHBII
AncTpubbloTop Xiaomi uam npoaasel, y KOTOpOro Bbl Npro6penit NpoaykT. ECy Bac BO3HMKNN Kakie-n16o
BOMPOCHI, 06paTUTECh K COOTBETCTBYIOWEMY ML B KOMMNaHMM Xiaomi.

HacToAuian rapaHTVa He pacnpocTpaHAeTcA Ha [OHKOHT 1 TaiiBaHb.

HacToAwas rapaHTa He MOKPbIBAET MPOAYKTHI, KOTOPbIE He BblIN A0MKHbBIM 06pa3oM MMMNOPTYPOBaHbI, BblaV
W3roToBeHbl He koMnaHueit Xiaomi n/unu npro6peTeHbl He y Xiaomi nnbo ee odrLmMansHoro npeacTaBuTens.
CornacHo fieficTByloLLEMY 3aKOHOAATENLCTBY, Bbl MOXETE PACCHMTHIBATbL HA rapaHTVv OT 0puLMaNbHoOro
McTprbbioTopa, KOTOPBI Npoaan NpoaykT. Moatomy komnaxya Xiaomi npeanaraet o6pallaTbCs K NPoAasLy, y
KOTOPOrO Bbl NPUOBPEN NPOAYKT.



Temnepatypa xpaHeHvis: ot =25 °C ao 50 °C

BnaxHocTs npw xpaHernu: 30-70 %

Mpasina v ycnosms nepesoaky NPOAYKUMM: MPOAYKT AOMKEH TPAHCTIOPTUPOBATLCA B OPUMVIHANLHOI YMIaKOBKe.
He nopsepraiite NpoAyKT AaBNEHIO MW yiapam BO BPEMS TPAHCTIOPTUPOBKIA.

Cpenaro 8 Kutae

[laTa 13roToBNIEHS: CM. Ha ynakoske

CaeneHnA 06 uMnopTepe 1 nHdopMaLma oTaena NoCNENPOAAKHOrO OBCYXNBAHMA YKa3aHbl Ha yNakoBKe.
Mpasyina v ycnoema peannsauni: 6e3 orpaHnyeHnii.

CoOTBETCTBIE TEXHMYECKIIM PEraMeHTam:

TP TC 020/2011 «9neKTpoMarH1THas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKIX CPEACTB»

TP EASC 037/2016 «O6 orpaH1yeHn NpYMEHEHNA ONacHbIX BELECTB B M3AeNAX 3NEKTPOTEXHNKMN 1
PaavoaNEKTPOHNKI»

Cpok cnyx6bl npoaykumm = 1roa

Tonbko AnA BLITOBOrO MCMONL30BAHMA. [ H[



Precaucdes

Nota: quando a impressora
n&o responder, prima o botdo
Repor com um alfinete para
afazer desligar.

Botao Repor

Notas:
1. Carregue completamente a impressora antes de a utilizar.

2. Aimpressora desliga-se automaticamente se néo efetuar qualquer operagdo durante
10 minutos. Para a utilizar, ligue-a novamente.

Insira o papel fotografico.
Retire o papel fotografico da embalagem e introduza todo o pacote de papel naimpressora:

o Certifique-se de que a extremidade com a linha perfurada esta virada para o tabuleiro de saida.
Alinha é mostrada na figura.
e Coloque o papel fotografico com o lado brilhante virado para baixo.

Notas:

1. A capacidade maxima do tabuleiro de papel é de
10 folhas (para papel fotografico) ou 5 folhas (para
papel fotografico autocolante).

2. Nao toque no lado brilhante do papel fotografico,
pois isso pode afetar a qualidade da impressao.

3. As margens brancas podem ser dobradas e
removidas ao longo da linha perfurada quando a
impressao estiver concluida.

Tabuleiro
de saida

Notas:
1. N&o toque na superficie da fita, pois isso pode afetar a qualidade da imagem.
2. Prima a captura laranja e puxe o punho para retirar o cartucho de fita.

Especificagbes

Nome: Impressora de fotografias portatil Xiaomi Pro Modelo: KDRSHDYO3HT
Dimensdes do produto: 142,5 x 86,8 x 26,8 mm Entrada:5V == 3A

Especificagdo de RF: Bluetooth LE/BR/EDR Peso liquido: Aprox. 308 g

Ligag&o sem fios: Bluetooth 5.2 Poténcia maxima de saida: 10 dBm

Frequéncia de funcionamento: 2402-2480 MHz



Informagao sobre o cumprimento da
regulamentagao

Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio do tipo
KDRSHDYO3HT esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da
declaragéo de conformidade da UE esté disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo considerados residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser misturados com
residuos domésticos indiscriminados. Em vez disso, o Utilizador deve proteger a satide humana e o
meio ambiente, e entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha designado para
B cciclagem de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas
autoridades locais. A correta eliminagao e a reciclagem ajudardo a prevenir eventuais
consequéncias negativas para o meio ambiente e a satide humana. Para obter mais informagGes
sobre os locais e os termos e condigGes dos referidos pontos de recolha, entre em contacto com a
entidade responsavel pela instalagdo ou com as autoridades locais.
- A substituigdo da bateria por uma de tipo incorreto pode anular o mecanismo de seguranga (por exemplo, no
caso de alguns tipo de bateria de litio);
- Eliminar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmaga-la mecanicamente ou corté-la
pode provocar uma explos&o;
- Deixar a bateria num ambiente com temperaturas extremamente elevadas pode causar uma explosdo ou
resultar numa fuga de liquidos ou gases inflamaveis;
- Submeter uma bateria a uma pressao atmosférica extremamente baixa pode causar uma explosao ou resultar
numa fuga de liquidos ou gases inflaméveis.
Os logétipos e a marca nominal Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas propriedade da Bluetooth SIG, Inc.
e qualquer utilizagao das referidas marcas por Xiaomi Inc. encontra-se abrangida por licenga. As outras marcas e
designagdes comerciais utilizadas sdo as dos respetivos proprietarios.
Para consultar o manual detalhado online, visite www.mi.com/global/support/user-guide

Consumo de energia Modo desligado: < 03 W Tempo para entrar Modo desligado: < 10 min
na condigdo

Fabricante: Xiaomi Communications Co,, Ltd.

Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Para mais informagdes, consulte o site www.micom

Versdo do Manual do utilizador: V1.0

AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condigées. A Xiaomi oferece
vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sdo um complemento a, ndo um substituto de, quaisquer
garantias legais fornecidas pela legislagdo nacional do cliente. Os termos e as condigdes relacionadas com
garantias legais sdo fornecidas pela respetiva legislagdo local. Para mais informagées sobre as vantagens da
garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo se
proibido pela legislagao ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servigos de pos-venda deverdo ser
limitados ao pais ou regiao da compra original. Em conformidade com a garantia do cliente, dentro do permitido
por lei, a Xiaomi ir, a seu proprio critério, reparar, substituir ou reembolsar o produto. A garantia ndo cobre a
utilizagdo e o desgaste normal, situagGes de forga maior ou de abuso ou danos provocados por negligéncia ou
por culpa do utilizador. A pessoa de contacto para os servigos pds-venda pode ser qualquer pessoa na rede de
servigos autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que Ihe vendeu os
produtos. Em caso de duvida, contacte a pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.

As presentes garantias ndo se aplicam em Hong Kong e Taiwan.

Os produtos que no foram devidamente importados e/ou ndo foram devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou
nao foram devidamente adquiridos a Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, ndo se encontram cobertos
pelas presentes garantias. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista ndo oficial que
Ihe vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o retalhista a quem
comprou o Produto.
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Onlemler

Not: Yazici yanit vermediginde
kapanmaya zorlamak igin bir
igneyle sifirlama diigmesine

Sifirlama Diigmesi

basin.

Notlar:
1. Kullanmadan 6nce yazictyi tamamen sarj edin.

2. Yazici, 10 dakika iginde herhangi bir islem yapilmazsa otomatik olarak kapanir. Kullanmak igin
tekrar agin.

Fotograf kagidini yerlestirin.

Fotograf kagidini ambalajindan gikartin ve tiim kagit paketini yaziciya yerlestirin:

o Delikli gizginin bulundugu tarafin gikis tepsisine baktigindan emin olun. Gizgi sekilde
gosterilmigtir.

o Fotograf kagidini parlak tarafi asagi bakacak sekilde yerlestirin.

Notlar:

1. Kagit tepsisinin maksimum kapasitesi fotograf
kagidi igin 10 sayfa, kendinden yapigkanl fotograf
kagidiigin 5 sayfadir.

2. Baski kalitesini etkileyebileceginden, fotograf
kagidinin parlak tarafina dokunmayin.

3. Baski tamamlandiginda beyaz kenar bosluklari
delikli ¢izgi boyunca katlanabilir ve gikarilabilir.

Notlar:
1. Goriintii kalitesini etkileyebileceginden serit yiizeyine dokunmayin.

2. Serit kartusunu cikartmak igin turuncu mandali asagi bastirin ve parmak tutamagini
cekin.

o S

Teknik Ozellikler

Ad: Xiaomi Tasinabilir Fotograf Yazici Pro Model: KDRSHDYO3HT

Uriin Boyutlari: 142,5 x 86,8 x 26,8 mm Girig:5V=3A

RF Ozelligi: Bluetooth LE/BR/EDR Net Agirlik: Yaklasik 308 g
Kablosuz Baglant:: Bluetooth 5.2 Maksimum Cikis Giici: 10 dBm

Calisma Frekansi: 2402-2480 MHz
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Yonetmelige Uygunluk Bilgileri

isbu belge ile Xiaomi Communications Co., Ltd., KDRSHDYO3HT tipi radyo ekipmaninin 2014/53/AB
c E sayili Direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten
ulagilabilir: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Bu sembolii tagtyan tim Urtinler, elektrikli ve elektronik ekipman atiklandir (2012/19/AB sayili
direktifte WEEE olarak belirtilmistir) ve bunlarin siniflandiriimamis evsel atiklarla birlikte atiimamasi
E gerekir. Bunun yerine ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin geri déntstimi
icin devlet veya yerel makamlar tarafindan belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan
B sa3iEini ve gevreyi korumaniz gerekir. Dogru imha ve geri déniisiim, gevre ve insan sagligi
tzerindeki olasi olumsuz sonuglari Gnlemeye yardimet olur. S6z konusu toplama noktalari ve bu tiir
toplama noktalarinin kosul ve sartlari ile ilgili daha fazla bilgi igin liitfen kurulumcuya veya yerel
makamlara bagvurun.
- Pilin yanhs tipte bir pille degistirilmesi koruyucuya zarar verebilir (5rnegin, bazi lityum pil tiplerinin kullaniimasi
durumunda);
- Pilin atese veya sicak firina atilmasi, mekanik olarak ezilmesi ya da kesilmesi patlamaya neden olabilir;
- Pilin gok yiiksek sicakliga sahip bir ortamda birakilmasi patlamaya veya yanici sivi ve gaz sizintisina neden olabilir;
- Pilin asin diistik hava basincina maruz kalmasi patlamasina veya pilden yanici sivi veya gaz sizmasina
neden olabilir.

Bluetooth® stzcligti markasi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc. sirketine ait tescilli ticari markalardir ve s6z konusu
markalarin Xiaomi Inc. tarafindan kullanimi lisansa tabidir. Diger ticari markalar ve ticari adlar ilgili sahiplerine aittir.
Ayrintili e-kilavuz igin Iiitfen www.mi.com/global/support/user-guide adresine gidin

Gig Tuketimi Kapali mod: < 0,3W Kosulu Girme Zamani Kapali mod: < 10 dk

Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Daha fazla bilgi igin Ititfen www.mi.com'u ziyaret edin

Kullanim Kilavuzu Strtimii: V1.0

GARANTI BiLDIRIMI

Bir Xiaomi tiiketicisi olarak, belirli kosullar altinda ek garantilerden faydalanirsiniz. Xiaomi, ulusal tiiketici
yasalariniz tarafindan saglanan yasal garantilerin yerine degil, bunlara ek olarak saglanan 6zel tiketici garantisi
avantajlari sunar. Yasal garantilerle ilgili stire ve kosullar ilgili yerel yasalar tarafindan saglanir. Tiketici garantisiyle
sunulan avantajlar hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin ltitfen Xiaomi'nin resmi web sitesine bagvurun:
https://www.mi.com/global/support/warranty. Yasalarla engellendigi veya Xiaomi'nin farkli vaatlerde bulundugu
durumlar haricinde, satis sonrasi hizmetler ilk satin alimin yapildig: tilke veya bélge ile sinirli olacaktir. Tiketici
garantisi kapsaminda ve yasalarin izin verdigi 6lgtide Xiaomi, kendi takdirine bagli olarak tirtintintizii onarir,
degistirir veya iade eder. Normal asinma ve yipranma, micbir sebepler, kullanicrihmali veya kusurundan
kaynaklanan kétlye kullanim veya zararlar garanti kapsaminda yer almaz. Satis sonrasi hizmet igin irtibat kisisi,
Xiaomi yetkili servis aginda galisan herhangi bir kisi, Xiaomi yetkili dagiticilari veya tirtinleri satin aldiginiz nihai
satici olabilir. Emin degilseniz liitfen Xiaomi'nin belirleyebilecegi ilgili kisiyle iletisime gegin.

Mevcut garantiler Hong Kong ve Tayvan'da gegerli degildir.

Usuliince ithal edilmemis ve/veya Xiaomi tarafindan usuliine uygun olarak tiretilmemis ve/veya Xiaomi veya
Xiaomi'nin resmi saticisindan usulline uygun olarak alinmamis rtinler, bu garantiler kapsaminda degildir.
Yiirtrliikteki yasalara gére, tirinin satisini yapmis olan, resmi olmayan saticilarin sundugu garantilerden
yararlanabilirsiniz. Bu nedenle, Xiaomi sizi Gr(in{i satin aldiginiz saticiyla iletisim kurmaya davet ediyor.
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Srodki ostroznoéci

Uwaga: jeéli drukarka nie
reaguje, nacisnij przycisk
resetowania szpilka, aby
wymusic jej wytgczenie.

Przycisk resetowania

Uwagi:

1. Przed uzyciem catkowicie nataduj drukarke.

2. Drukarka wytacza sie automatycznie, jesli w ciggu 10 minut nie zostanie wykonana zadna
operacja. Aby jej uzy¢, wiacz ja ponownie.

Witz papier fotograficzny.
Wyjmij papier fotograficzny z opakowania i w6z catg zawarto$¢ opakowania papieru do
drukarki:

o Krawed? z linig perforacji musi by¢ skierowana w strong podajnika wyj$ciowego. Linig te
pokazano na rysunku.

© Wtéz papier fotograficzny btyszczaca strong do dotu.

Uwagi:

1. Maksymalna pojemnos¢ podajnika papieru wynosi
10 arkuszy papieru fotograficznego lub 5 arkuszy
samoprzylepnego papieru fotograficznego.

2. Nie nalezy dotyka¢ btyszczacej strony papieru
fotograficznego, aby nie pogorszy¢ jakosci druku.

3. Po zakoriczeniu drukowania biate marginesy
mozna zagia¢ i oderwaé wzdtuz linii perforacji.

Podajnik
wyjsciowy

Uwagi:
1. Nie nalezy dotyka¢ powierzchni tamy barwigcej, poniewaz moze to pogorszy¢ jakos¢ wydruku.
2. Aby wyja¢ wktad z tasma barwigca, nalezy docisna¢ pomarariczowy zaczep i pociggnaé za

uchwyt na palec.

Dane techniczne

Nazwa: Przeno$na drukarka fotograficzna Xiaomi Pro Model: KDRSHDYO3HT

Wymiary produktu: 142,5 x 86,8 x 268 mm Wejécie:5V == 3A

Dane techniczne RF: Bluetooth LE/BR/EDR Masa netto: ok. 308 g

tacznos¢ bezprzewodowa: Bluetooth 5.2 Maksymalna moc wyjsciowa: 10 dBm

Czestotliwosé robocza: 2402-2480 MHz
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Informacje dotyczgce zgodnosci z przepisami

Niniejszym firma Xiaomi Communications Co,, Ltd. oéwiadcza, ze urzadzenie radiowe typu
KDRSHDYO3HT jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem uznano za odpady sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE) i nie mozna ich wyrzuci¢ po zakonczeniu
E okresu uzytkowania wraz z innymi zmieszanymi odpadami z gospodarstw domowych. W celu
ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do
EEE  \yznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe
usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom
oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej informacji o warunkach i lokalizacji
punktow zbiérki mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.

- Wymiana baterii na baterig nieprawidtowego typu moze uszkodzi¢ ostoneg (np. w przypadku niektérych
akumulatoréw litowych);

- Umieszczanie baterii w kominku lub gorgcym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie baterii moze
doprowadzi¢ do eksplozji;

- Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowac eksplozjg lub wyciekiem
fatwopalnych ptynow lub gazéw;

- Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim ci$nieniu powietrza moze skutkowa¢ eksplozjg lub
wyciekiem fatwopalnych ptynéw lub gazow.

Znak stowny Bluetooth® i logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc.

i mogg by¢ uzywane przez Xiaomi Inc. na warunkach licencji. Pozostate znaki i nazwy handlowe naleza do ich

odpowiednich wtascicieli.

Szczegbtows elektroniczng instrukeje obstugi mozna znalez¢ na stronie www.mi.com/global/support/user-guide

Pobor energii Tryb wytgczenia: < 0,3 W Czas do przejécia w stan Tryb wytaczenia: < 10 min

Producent: Xiaomi Communications Co,, Ltd.

Adres: #019, Sth Floor, Building 6, 33 Xi‘erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Wigcej informacji: www.micom

Wersja instrukcji obstugi: V1.0

GWARANCJA

Uzytkownikowi jako klientowi firmy Xiaomi przystugujg w okreslonych okolicznosciach dodatkowe gwarancje.
Firma Xiaomi oferuje okreslone gwarancje konsumenckie, ktére stanowig uzupetnienie rekojmi przewidzianych
krajowym prawem konsumenckim, lecz ich nie zastgpuja. Okres obowiazywania i warunki rekojmi sg okreslone w
odpowiednich przepisach lokalnych. Wiecej informacji na temat korzy$ci wynikajacych z gwarancji konsumenckiej
mozna znalez¢ na oficjalnej stronie firmy Xiaomi

https://www.mi.com/global/support/warranty. Ustugi posprzedazne ograniczaja sie do kraju lub regionu, w ktérym
dokonano pierwotnego zakupu, chyba Ze obowigzujace prawo zabrania natozenia takiego ograniczenia lub firma
Xiaomi zfozyta w tym zakresie inne zobowigzanie. W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym
dozwolonym przez prawo zakresie, firma Xiaomi zobowigzuje sie wedtug wtasnego uznania naprawi¢ produkt,
wymieni¢ go lub zwrdci¢ jego koszt. Normalne zuzycie, sita wyzsza, niewtasciwe uzywanie lub uszkodzenie
spowodowane przez zaniedbanie uzytkownika lub z jego winy nie sa objete gwarancja. Osoba kontaktowg w
zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna osoba w autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowany
dystrybutor Xiaomi lub ostateczny sprzedawca, ktéry sprzedat produkt uzytkownikowi. W przypadku watpliwosci
nalezy skontaktowac si¢ z odpowiednig osobg wskazang przez firme Xiaomi.

Niniejsze gwarancje nie majg zastosowania w Hongkongu i Tajwanie.

Produkty, ktore nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty wyprodukowane przez firme Xiaomi i/lub nie zostaty
nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy firmy Xiaomi, nie sg objete niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z
obowigzujacym prawem uzytkownikowi mogg przystugiwa¢ gwarancje udzielone przez nieoficjalnego sprzedawce,
ktory sprzedat dany produkt. Dlatego firma Xiaomi zacheca do skontaktowania sig ze sprzedawca, u ktérego
zakupiono produkt.
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Voorzorgsmaatregelen

Resetknop Opmerking: Als de
printer niet reageert,
drukt u met een speld op
de resetknop om deze uit
te schakelen.

Opmerkingen:

1. Laad de printer voor gebruik volledig op.
2. De printer wordt automatisch uitgeschakeld als er 10 minuten lang geen handelingen worden
uitgevoerd. Schakel de printer weer in om deze te gebruiken.

Plaats het fotopapier.

Haal het fotopapier uit de verpakking en plaats het hele pak papier in de printer:

© Zorg ervoor dat het uiteinde met de geperforeerde streep naar de uitvoerlade is gericht. De
streep staat op de afbeelding.

© Plaats het fotopapier met de glanzende zijde omlaag.

Opmerkingen:

1. De maximale capaciteit van de papierlade is

10 vellen (voor fotopapier) of 5 vellen (voor
zelfklevend fotopapier).

2. Raak de glanzende zijde van het fotopapier niet
aan om de afdrukkwaliteit niet te beinvioeden.

3. Als het afdrukken is voltooid, kunnen witte
marges worden gevouwen en verwijderd via de
geperforeerde streep.

Opmerkingen:
1. Raak het lintoppervlak niet aan om de afdrukkwaliteit niet te beinvloeden.
2. Druk op de oranje vergrendeling en trek aan de vingergreep om de lintcartridge te verwijderen.

Specificaties

Naam: Xiaomi Draagbare fotoprinter Pro Model: KDRSHDYO3HT
Itemafmetingen: 142,5 x 86,8 x 26,8 mm Ingang:5V = 3A

RF-specificatie: Bluetooth LE/BR/EDR Nettogewicht: Ong. 308 g

Draadloze connectiviteit: Bluetooth 5.2 Maximaal uitgangsvermogen: 10 dBm

Werkfrequentie: 2402-2480 MHz
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Informatie naleven van de wet- en regelgeving

Hierbij verklaart Xiaomi Communications Co., Ltd. dat de radioapparatuur type KDRSHDYO3HT
voldoet aan richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA zoals in richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met ongesorteerd

E huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen door
uw afgedankte apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor de

I recycling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, ingericht door de overheid of
plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering en recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor
het milieu en de algemene gezondheid helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur of
uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over de locaties en de voorwaarden van deze
inzamelpunten.

- Het vervangen van een batterij door een batterij van het verkeerde type dat een beveiliging kan omzeilen
(bijvoorbeeld, in het geval van bepaalde lithiumbatterijtypen);

- Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of doorzagen van een
batterij, dat kan leiden tot een explosie;

- Een batterij bewaren in een omgeving met extreem hoge temperaturen kan leiden tot een explosie of tot het
lekken van brandbare vloeistof of gas;

- Een batterij blootstellen aan een extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of tot het lekken van
brandbare vloeistof of gas.

Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk
gebruik van dergelijke merken door Xiaomi Inc. gebeurt onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen
zijn die van hun respectieve eigenaars.

Een uitgebreide elektronische handleiding vindt u op www.mi.com/global/support/user-guide

Energieverbruik Uitmodus: < 0,3 W Tijd om de voorwaarde in te voeren  Uitmodus: < 10 min

Fabrikant: Xiaomi Communications Co,, Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Ga voor meer informatie naar www.mi.com

Versie gebruikershandleiding: V1.0

GARANTIEVERKLARING

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt speciale
garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke garantie waarin
voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving. De duur en de voorwaarden die verband houden met
juridische garanties worden bepaald in de toepasselijke lokale wetgeving. Raadpleeg voor meer informatie over
de garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of anderszins beloofd
door Xiaomi is de klantenservice na verkoop beperkt tot het land of de regio waar de oorspronkelijke aankoop
heeft plaatsgevonden. Onder de consumentengarantie, voor zover maximaal wettelijk is toegestaan, biedt
Xiaomi naar eigen inzicht reparatie, vervanging of terugbetaling van uw product. Normale slijtage, overmacht,
onjuist gebruik of schade die is veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen niet onder de
garantie. De contactpersoon voor klantenservice na verkoop mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van het
erkende servicenetwerk van Xiaomi, erkende distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u
heeft verkocht. Indien u twijfels hebt, neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen persoon.

De huidige garanties zijn niet van toepassing in Hong Kong en Taiwan.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door Xiaomi en/of
niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi of een officiéle wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder deze
garanties. Volgens de toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de niet-officiéle verkoper die het
product heeft verkocht. Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper van wie u het product
hebt gekocht.
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Precauciones

Nota: Cuando la impresora no

P
> responda, presione el boton de
/ restablecimiento con un alfiler
Q & para forzar su apagado.

<

Botdn de restablecimiento

Notas:
1. Cargue la impresora por completo antes de utilizarla.

2. Laimpresora se apaga automaticamente si no se realiza ninguna operacion en 10 minutos. Para
utilizarla, vuelva a encenderla.

Inserte el papel fotografico.

Saque el papel fotografico de su embalaje e introduzca todo el paquete de papel en la
impresora:

* Asegtrese de que el extremo con la linea perforada esté orientado hacia la bandeja de salida.
La linea se muestra en la figura.

* Coloque el papel fotografico con la cara brillante hacia abajo.

Notas:
1. La capacidad maxima de la bandeja de papel es
de 10 hojas (para papel fotografico) o 5 hojas (para
papel fotografico autoadhesivo).

2. No toque la cara brillante del papel fotografico,
ya que podria afectar la calidad de impresion.

3. Los margenes blancos pueden doblarse y
retirarse a lo largo de la linea perforada una vez
finalizada la impresion.

Bandeja d
salida

Notas:
1. No toque la superficie de la cinta, ya que podria afectar a la calidad de laimagen.

2. Presione hacia abajo el pestillo naranja y tire de la empuiiadura para extraer el cartucho de
cinta.

Especificaciones

Nombre: Impresora fotografica portatil Xiaomi Pro Modelo: KDRSHDYO3HT
Dimensiones del articulo: 142.5 x 86.8 x 26.8 mm Entrada:5V = 3A
Especificacion de RF: Bluetooth LE/BR/EDR
Conectividad inaldmbrica: Bluetooth 5.2
Frecuencia de funcionamiento: 2402-2480 MHz

Peso neto: aprox. 308 g
Potencia maxima de salida: 10 dBm
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Informacién sobre el cumplimiento de la
normativa

Por la presente, Xiaomi Communications Co, Ltd. declara que el tipo de equipo de radio
c € KDRSHDYO3HT cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la Declaracion de

conformidad de la UE se encuentra disponible en la siguiente direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(RAEE seguin la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos no
seleccionados. En cambio, se debe proteger la salud humana y el medio ambiente entregando su
equipo desechado en un punto de recoleccion designado para el reciclaje de residuos de aparatos
eléctricos y electronicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La eliminacion y el
reciclado correctos ayudaran a prevenir las posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana. Para obtener mas informacion sobre la ubicacién y los términos y
condiciones de dichos puntos de recogida, péngase en contacto con el instalador o con las
autoridades locales.

- El reemplazo de una baterfa por otra de tipo incorrecto puede anular una salvaguarda (por ejemplo, en el caso
de algunos tipos de baterfas de litio);

- Desecho de una bateria en el fuego o en un horno caliente, o el aplastamiento o corte mecanico de una baterfa,
que puede provocar una explosion;

- Dejar una baterfa en un entorno de temperatura extremadamente alta que puede provocar una explosién o la
fuga de un liquido o gas inflamable;

- Una baterfa sometida a una presién de aire extremadamente baja que puede provocar una explosién o la fuga
de liquido o gas inflamable.

La marca del término y los logotipos de Bluetooth® son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc.y
cualquier uso de dichas marcas por parte de Xiaomi Inc. es bajo licencia. Las demas marcas y nombres
comerciales son los de sus respectivos propietarios.

Para consultar el manual en linea en detalle, visite www.mi.com/global/support/user-guide

Consumo de electricidad  Modo apagado: < 0.3 W Hora para introducir la Modo apagado: < 10 min
condicién

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1)Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2)Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion
no deseada.

Fabricante: Xiaomi Communications Co,, Ltd.

Direccion: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China

Para obtener mas informacién, visite www.mi.com

Version del manual del usuario: V1.0

NOTIFICACION DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, usted se beneficia bajo ciertas condiciones de garantias adicionales. Xiaomi ofrece
beneficios especificos de garantia para el consumidor que son complementarios y no sustituyen a ninguna de las
garantias legales previstas por la legislacion nacional del consumidor. La duracion y las condiciones relacionadas
con las garantias legales estan previstas por las leyes locales respectivas. Para obtener mas informacion sobre los
beneficios de la garantia para el consumidor, consulte el sitio web oficial de Xiaomi https://www.mi.com/global/-
support/warranty. Salvo que las leyes lo prohiban o Xiaomi haya prometido lo contrario, los servicios de posventa
se limitaran al pais o la region de la compra original. Bajo la garantia del consumidor, en la maxima amplitud
permitida por la ley, Xiaomi, a su discrecién, reparara, reemplazara o reembolsara su producto. No se garantiza el
desgaste normal, fuerza mayor, abuso o dafio causado por la negligencia o culpa del usuario. La persona de
contacto para el servicio de posventa podra ser cualquier persona en la red de servicio autorizado de Xiaomi, los
distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que le vendi6 los productos a usted. Si tiene alguna duda,
comuniquese con la persona correspondiente que Xiaomi identifique.

Las presentes garantias no rigen en Hong Kong ni Taiwan.

Los productos que no fueron importados debidamente ni fueron fabricados debidamente por parte de Xiaomi o
que no se adquirieron debidamente de Xiaomi o de un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las
presentes garantias. Segin la ley vigente, usted se podra beneficiar de las garantias de minoristas no oficiales que
vendieron el producto. Por lo tanto, Xiaomi lo invita a comunicarse con el minorista a quien le compré el Producto.
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INFORMACION EXCLUSIVA PARA MEXICO
GARANTIA LIMITADA

Importador y/o Comercializador: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV ("XIAOMI"), BLVD. LAGO
ZURICH 219, PISO 9 902 Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529.
TEL. (+52) 55 2875 1676

XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un afio
(doce meses) a partir de la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantia, XIAOMI, en su
determinacién y en la medida en que la ley lo permita (1) reparara el Producto sin cargo alguno con piezas nuevas
o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado que cumplen los requisitos de
funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiara el Producto por uno de reemplazo del mismo modelo (o, con su
consentimiento, uno que sea equivalente o sustancialmente similar al producto original en cuanto a sus
funciones, por ejemplo, un modelo diferente con las mismas funciones o el mismo modelo en otro color) que sea
nuevo o contenga piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado
que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, o (3) reembolsara el precio de compra original.

¢Qué no tiene cobertura?
(Excepciones)

Esta garantia limitada excluye en los siguientes casos:

(a)Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b)Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.
(c)Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por XIAOMI o el
comercializador responsable respectivo.

Coémo Obtener Servicio de Garantia

El consumidor debe presentar el producto junto con esta garantia, debidamente sellada por el establecimiento
que lo vendié, o la factura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto objeto
de la compraventa. En cualquiera de los centros de servicios autorizados por XIAOMI, XIAOMI se compromete a
cambiar o reparar el producto, asi como todas las piezas y componentes defectuosos del mismo incluyendo la
mano de obra y gastos de transportacion que deriven de su cumplimiento, dentro de su red de servicio. sin
ninglin costo para el consumidor.

Para hacer valida la garantfa y para compra de partes, componentes, refacciones, consumibles y accesorios
puede comunicarse con nuestro centro de servicio autorizado mas cercano a su localidad al 800 269 2630, en la
liga: https://www.mi.com/mx/support/service-centre/ y/o acudir con el importador XIAOMI SOFTWARE DE
MEXICO S DE RL DE CV("XIAOMI"), BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO 9 902 Y 903, AMPLIACION GRANADA,
MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529. TEL. (+52) 55 2875 1676

Producto:

Modelo:

Marca:

No. Serie:

Fecha de Entrega:

Antes de enviar el dispositivo al servicio de garantia, se recomienda a los consumidores que efecttien copias de
seguridad de la informacion, programas u otros materiales almacenados en su dispositivo. Es posible que estos

datos, programas u otros materiales se pierdan o sean formateados durante el servicio. Xiaomi declina cualquier
responsabilidad por las pérdidas o dafios.

Xiaomi ofrece derechos adicionales a los derechos establecidos en la Ley Federal de Proteccion al Consumidor,
incluidos los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garantia limitada de XIAOMI
de un afio son complementarios , no sustituyen a los derechos previstos en la Ley. Los consumidores pueden
elegir reclamar los servicios conforme a la Garantfa limitada de XIAOMI de un afio o conforme a los derechos de
las leyes de proteccién al consumidor.

Name: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO, S.de RL.de CV.

Address: BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO 9 902 Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE
MEXICO, C.P.11529.

RFC: XSM2107156A3
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MpaBuna 6e3nekn

KHonka CKNIAHHA MpumiTKa: AKWO NPUHTEP HE
pearye, HaT!CHITb KHOMKY
CKIAAHHA CKPINKoIo, 106
BUMKHYTV /10r0 NPYMYCOBO.
Mpumitku:

1. NMepea BUKOPUCTAHHAM NOBHICTIO 3apAAITL NPUHTEP.
2. MpvHTEep aBTOMaTMYHO BUMMKAETLCH, AKLLO BNPoAoBX 10 XBUVH He 6yfie BUKOHAHO XOAHOT
onepaui. LLlo6 ckopucTaTuca HUM, YBIMKHITh i10ro 3HOBY.

Yctagte dotonanip.
BuiimiTb hoTonanip 3 ynakoBku i1 BCTaBTe BCIO Nayky nanepy B NpuHTep:
o [MepekoHaiiTecs, Wo KiHelb i3 neppopoBaHoLo NiHielo cnpsAMoBaHoO A0 BUXiaHOro noTka. JliHilo

NOKa3aHo Ha PUCYHKY.
 [Moknapitb poTonanip rnAHLEBOI CTOPOHOK AOHU3Y.

Npumitkn:

1. MakcvmanbHa MicTKIiCTb 10TKa AN nanepy
crtaHoBuTb 10 apkywie (ana ¢poTonanepy) a6o
5 apkyuwiB (ana camoknerikoro ¢potonanepy).
2. He TopkaiiTecs rnaHueBoi cTopoHu doTonanepy,
OCKiNIbKV Lie MOXe BMIVHYTY Ha AKICTb APYKY.
3.Nicna 3aBepweHHaA ApyKy 6ini nons moxHa
CKnacTu i BUAANNTU B3A0BX nNepdopoBaHoi NiHil.

Mpumitku:

1. He Topkaiitecs noBepxHi CTPIYKM, OCKINbK Lie MOXE BMANHYTU Ha AKICTb 306paXeHHs.
2. HaTucHiTb Ha nomapaHyeBuii dikcaTop i NOTAMHITL 3@ PYUKY, WO BUNHATY CTPIYKOBWIA
KapTpuax.

e S
XapaKTepuCTUKK

Hassa: MopratusHwii poTonpuHtep Xiaomi Portable Photo Mogens: KDRSHDYO3HT

Printer Pro Bxig:5B=3A

Poawmipy Brpoby: 142,5 x 86,8 x 26,8 Mm Bara HeTTo: npri6n. 308

PapjioyactoTHa xapakTtepucTuka: Bluetooth LE/BR/EDR MakcymanbHa BuxigHa notyxHicts: 10 gbm

Bespapotose nigkntoyeHHs: Bluetooth 5.2
Po6oua yactora: 2402-2480 MTy
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IHdopmauis npo BiaANOBIAHICTb BMMOram

Lnm komnanis Caomi KommyHikefiwine Ko., JTa. 3asBnse, Wwo pagioobnagHaHHaA Tuny
KDRSHDYO3HT signosiaae Jupektusi 2014/53/EU. MosHuii TekcT 3assu Ans €C npo
BiANOBIAHICTb HaBeAEHO B IHTEPHETI 3a Takolo aapecolo:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Yci NpojyKTV, NO3HauEH LM CYIMBO/IOM, BBXAIOTLCA BIAXOAaMM eNeKTPUYHOTO Ta eIEKTPOHHOMO
o6naaHaHHs (WEEE signosiaHo Ao anpektviei 2012/19/EU), Aki cnia yTunisysati okpemo Bia
HecopToBaHMx NoGyToBIX BiAxoAis. LLI06 3axmcTuTi 300poB'A Niofel | HaBKONMLWHE CepefoBULLE,
noTpibHO 31aBaTV Henpawoloye 06nafHaHHA 10 CriewianisoBaHx NyHKTIB 360Dy, BU3HAYEHNX
B cpxaBHVMY a60 MICLEBMMY OpPraHamy Baav, AN NoAanbLol nepepobku. MpasubHa yTuaisauis
Ta nepepobka AONOMOXYTb 3aM0BirT/ HeraTMBHVM HACMIAKaM ANA HABKOMWWHBOO CepeaoBHLLa Ta
30pOB'A Miofel. 3a AOAATKOBOIO iHbOPMALLE NP0 PO3TalLyBaHH# Ta yMOBU POBOTY MOAIGHVX MYHKTIB
360py 3BepTaliTecs Ao KOMNaHii, Aka BUKOHaNa BCTAHOB/EHHA, ab0 10 MiCLEBWX OpraHis Bnaau.

- BuikopucTaHHA HenpaeunbHOro Ty 6atapei Moxe Npu3BecTV A0 HebeaneyHix cuTyauiit (Hanpyknan, y pasi
NesKVX TUNIB NiTieByx Hatapei).

- 3abopoHeHo yTunisyBaTyi Gatapelo y BOrHi abo B rapauiii AyxoBLy, cTvickaTy abo poapisatvi 6atapelo, 6o Taki Ai
MOXYTb NPU3BECTM 10 BIGYXY.

- 3abopoHeHo 3annwwaTi batapelo y HaBKONMLIHLOMY CepPeoBULL 3 fiyxe BUCOKOIO TeMMNepaTypolo, O MOXe
CRPUYUHUTY BUGYX aBO BUTIK 3aMMUCTON PIAVHM YK rasy.

- 3abopoHeHo 3anuwati batapeto y cepefioBULLi 3 HafI3BIYAHO HI3bKIM aTMOCHEPHUM TUCKOM, ILIO MOXe
CRPUYUHUTY BUGYX aBO BUTIK 3aMMUCTON PIAVHM YK rasy.

CnosecHwit 3Hak i norotvnu Bluetooth® e 3apeecTpoBaHyiMy TOProBenbHUMM Mapkamu, ski Hanexars Bluetooth
SIG, Inc., i BuKopucToBytoTbCA Xiaomi Inc. 3a nilieHsieto. IHLLi TOproBesnbHi Mapku Ta TOProBi Ha3BW Hanexarb
BIANOBIAHWUM BNACHMKaM.

[loknaziHnin eNeKTPOHHII NOCIBHUK MOXHa 3HalTVi 3a agpecoio www.mi.com/global/support/user-guide

CnoxwuBaHHa eHeprii  Pexuim BuMKHeHHs: < 0,3 BT Yac 10 BUKOHaHHA yMOBY  PeXu1M BUMKHeHHs: < 10 X8

Bupo6Huk: Caomi KommyHikeiwine Ko., J1ta.

Anpeca: #019, 91x ®noop, binainr 6, 33 Ciepui Minan Poan, XaiiaaH [ictpikT, Mekin, 100085, Knait %/
LLlo6 pizHaTvica Binblue, BiABiAaNTe canT www.mi.com

Bepcin nocibHuka kopuctyeaya: V1.0

MOBIAOMJIEHHA MPO FAPAHTIIO

Ak KnieHT komNaHii Xiaomi B MOXeTe 3a NeBHYIX 06CTaBUH CKOPVCTATUCA AOAATKOBVMI rapaHTiamu. Komnais
Xiaomi NpONoHyE KiliEHTaM AOAATKOBI rapaHTiliHi MOC/Yr Y, WO AOMOBHIOKOTh, A€ HE BUK/I0YaIoTh 060B'A3K0BE
rapaHTiiiHe obcnyrosyBaHHA, nepeabayeHe Ha 3akoHoAaB4oOMy piBHi. CTPOKM Ta yMOBU rapaHTiiHoro
0bcnyrosyBaHHs, nepeabadeHi 3aKOHOAaBCTBOM, PEryioloTbCA BIAMOBIAHMMY 3akoHamu. [loknaaHy iHdopmaLiio
Npo AOAaTKOBE rapaHTiiiHe 06CayroByBaHHsA ANB. Ha odiLliiHoMy caiiTi Xiaomi:
https://www.mi.com/global/support/warranty. ki Lie He 3a60POHEHO 3aKOHOM i AKLLO KOMNaHiA Xiaomi He
obiuana iHLwe, nicnanpoaaxHi nocnyrv Gyse obmexeHo kpaiHolo abo perioHom nepsicHoro NpuabdaHHs. 3rigHo 3
YMHHMM 3aKOHOAABCTBOM MPO HAJaHHA rapaHTIiHUX NOCAYr CNO)MBaYam KOMMaHis Xiaomi Mae npaso AT Ha
CBIili PO3Cy/: PEMOHTYBATY NPOAYKT, 3aMiHIOBATV HOBIM ab0 BIAWKOAOBYBATY 110r0 BApTICTb. [apaHTiliHe
06CNYroBYBaHHA He MOWMPIOETLCA Ha 3BIYANHIN eKCTyaTaUiiHMiA 3HOC, POPC-MaXOpHi 0BCTaBNHY,
HeHanexHe BUKOpI1CTaHHA abo NOWKOMKEHHA Yepes HeabanicTb kopycTysaya. KoHTakTHa 0coba 3 nuTaHb
nicnANpoA@XHOro 06cyroByBaHHA Moxe byTy Gyab-Akolo 0co60I0 3 aBTOPM30BaHOI CepBiCHOT Mepexi Xiaomi,
aBTOPV30BaHUM AUCTPKB 10TOpOM Xiaomi abo KiHLEBMM NocTa4anbHUKOM, KW TPOAAB NPodyKT Bam. Y pa3
BUHUKHEHHA 3aniTaHb 3BEpTaifTeCA 10 BIANOBIAHOI 0CO6U, AKy MOXe BkasaTy Xiaomi.

MoTouHi rapaHTil He 3acTOCOBYIOTLCA B [OHKOHTY i Ha TaliBaHi.

Ha npogyktu, ki He 6yno HanexH1M YMHOM IMNopToBaHO Ta/abo He 6yNo HaNeXHIM YMHOM BUPOBNEHO
Komnarieo Xiaomi 1a/abo He Gyno HanexHNm YHOM NpradaHo B komnawii Xiaomi a6o odiuiiiHoro npoaasus
Xiaomi, ui rapaHTii He NOWKPIOTLCSA. 3riAHO 3 YUHHUM 3aKOHOAABCTBOM BM MOXETE MaTW NPaBO Ha rapaHTii Big,
HeodiLiliHoro po3apiGHOro NpoaasLs, AKKiA npoaas NpoaykT. Tomy Xiaomi NponoHye Bam 3BePHYTHCA 0
PO3PIGHOrO NPOAABLISA, Y AKOrO BIA NPUABANM NPOAYKT.
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CakTbIK Wwapanapbl

Ka|7|Ta opHarty TYIZMeCi Eckepry: npuHTep xayan
6epmereH Keazie, OHbl
MaX6ypnen ewipy yiiH kanTa
opHarty TyiMecCiH icTikemeH
6acbiHpI3.

Eckeptynep:
1. MaitpanaHy anabiHAa NPUHTEPAI TONMbIFIMEH 3aPSAATaHbI3.

2.10 MUHYT iWwinge ew6ip sapekeT opbiHAANMaca, NPYHTEP aBTOMATTbl TYpAE eLem;.
OHbl NanAanany yLiH KaiTa KOCbIHbI3.

®doTokaraspl CanbiHbI3.
doTokarazabl BymMacbiHaH anbir, KarasablH, 6yKin GyMachiH NpyHTepre casbiHpbi3:

® TecinreH cbisbifbl 6ap yllbl WbIFbIC HayacblHa Kapan TypFaHbliHa Ke3 XeTKi3iHi3. Cbi3blk cyp
eTTe KepceTinreH.

* doToKaFas/abl XbINTbIP XaFblH TOMEH KapaTbin CabiHbI3.

EckepTynep:

1. Kara3 HayacbIHbIH, MakCMManbl CblbIMAbIIbIFbI
— 10 napak, (boTokara3 ywwiH) Hemece 5 napak, (esi
abbicaTblH GpoTOKaFa3 yLuiH).

2. ®oToKaFasAblH, XbINTbIP XaFblH YCTaMaHbI3,
cebebi 6yn 6acbin LblFapy canacbiHa acep eTyi M
YMKIH.

3. bachbin LWbifapy askTanfaHaa, ak Xuektepmi Tec
inreH cbI3biK GobIMeH ByKTen, WhblFapbin anyfa 6on
anpl.

LbiFbic Haya™

Eckeptynep:
1. TacnaHbIH 6eTiHe KON TUri36eHi3, cebebi Gyn KeckiH canacbiHa acep eTyi MyMKiH.

2. Tacnanbl KapTPUAXKAI any YLWiH KbI3FbIAT capbl inMeKTi 6acbin, caycak, yCTaFbIlUThbl TapThbl
HbI3.

TexHuKanblk, cnnatTamMasnap

ATbi: Xiaomi Pro noptatusTi poTonpuHTepi Mopenb: KDRSHDYO3HT

Tayap enwempepi: 142,5 x 86,8 x 26,8 Mm Kipic: 5 B==3 A

PX texHukanbik cunattamace: Bluetooth LE/BR/EDR Tasa canmarbi: LLlam. 308 r
CbIMcbI3 KOCbiny MyMKiHAiri: Bluetooth 5.2 EH, XOFapbl WhiFbic KyaTbl: 10 AbM

Kymbic xwiniri: 2402-2480 My
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HopMaTunBTepre cankecTik Typasnbl aknapat

OcbiMen, Xiaomi Communications Co., Ltd. komnaHvscel KORSHDYOSHT TvinTi
pannoxabapiFbiHbiH, 2014/53/EU aypexTuBacbkiHa calkec keneTiHiH Manimaeinai. EO calikecTik
AeKNapaLvsiCbiHbIH, TOMbIK, MATIHI MblHa MHTEPHET MekeHXalblHAa KOMKeTIMA]:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Ocbl TaHbameH GenrineHrer 6apssik, eHIMAEP 3NEKTPAIK X3HE 3NEKTPOHbIK Xabablk KanabiFbl
6onbin Tabbinaas! (WEEE 2012/19/EU avpekTviBackHa CoMKEC) XaHe CypbinTanmMaraH TYPMbICTbIK,
KanaplKTapMeH apanacnaybl kepek. OHbIH OpHbIHa 3iHI3AIH Kanabik XababiFbiHbI3Ab! YKIMeT
Hemece XeprinikTi Gynik TararblHAaraH 3NEKTPIK XaHE NEKTPOHABIK XabaplK, KanasKTapbiH

B (aiia eHgeyre apHasFaH apHaribl XVHay OpHbIHA TarChIpy apkbibl aaM AeHCaysbiFbl MeH
OpTaHbl KOpFaybiHbI3 kepek. [ypbIC Kaaere XapaTy XaHe KaiiTa OHaey KopLaraH opTaFa XeHe
afjaM feHcaynbiFbiHa bIKTVManN Tepic canaapslH anfbiH anyra kemektecesi. OcbiHaai XviHay
OpPbIHAAPbIHBIK OPHANACKaH Xepi MeH LIapTTapbl Typasbl KOChIMLLA aknapaT any LLiH
OpHaTyLLbiFa HeMece XeprinikTi 6unik opraHaapbiHa xabapnachIHbI3.

- BartapesHbl ypbiC eMec TypiMeH aybiCTbIpy, O KAYINCi3aikTi HaLapnaTybl MyMKiH (Mbicansl, keiGip nnTii
6atapesnapbiHbiH TyprepiveH);

- baTapesHbl OTKa HEMeCe biCTbIk, TYMLUAMELLKe TacTay Hemece 6aTapesHbl MexaHVKarblk, Typae ycakTay
Hemece Kecy XapblribiCka aKemyi MyMKiH;

- BaTapesHbl XapbibiCka HEMECE XaHFbILL CYMbIKTBIKTbIH HE rasblH XblbICTaybiHa Skenyi MyMKiH eTe XoFapbl
TemnepaTypaa Kanapipy;

- XKapbIrbiCka HEMECE XaHFbiLL CYMbIKTBIKTbIH HE ra3/blH XbibICTayblHa Skenyi MyMKiH Te ToMeH aya
KbICbIMbIHA YLUblpaFaH 6aTapes.

Bluetooth® ces 6enrici meH noroTvinTepi Bluetooth SIG, Inc. koMnaHuscbiHa Tvecini TipkenreH cayna 6enrinepi
Bonbin Tabbinamsl xsHe MyHaan Genrinepai Xiaomi Inc. ke3 kenrex nanfanaHy MUeH3NsFa Cakec X
y3ere acbipbinagpl. backa cayna Genrinepi MeH cayza ataynapsl TUICTi verepnepaiH MeHLLiri 601bin Tabbinadsl.

Tonblk, 3NeKTPOHABIK, HYCKaYNbIKTbI ary YLLiH www.mi.com/global/support/user-guide Be6-6eTiHe oTiHi3

KyaT TyTbiHy Owipyni pexum: < 0,3 BT LLlapTTb! eHrizy yakbiTbl Owipyni pexxum: <10 MUH

OSHaipyLui: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Mexkerixaiibl: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
KocbIMLua aknapart any yLwiH WWw.mi.com caiTblHa eTiHi3

MarinanaHyLLbl HYCKaynblF biHbIH Hyckachl: V1.0

KEMNAIK ECKEPTMECI

Xiaomi TyTbIHyLLbICHI peTiHAe ci3 6enrini Gip LwapTTapaa KocbiMLwa KeninajikTepaeH nanaa kepecia. Xiaomi
KOMMaHWACDI TYTbIHYLUbINAPAbIH YNTTbIK 3aHHaMacbiHAa Ke3AeNreH Ke3 kenreH 3aHabl keniiaikrepre KocbiMLla
kaHe 0napAblH, OPHbIHA eMeC apHalbl TYTbIHYLLbINbIK KEMiNAK apTbIKLLUbINbIKTAPbIH YCbIHaAb!. 3aHab!
KeninaikTepre KaTbICTbl Y3aKTbiFbl MEH LUAPTTapbl TUICTI XeprinikTi 3aHAaPMEH KapacTbIpbliFaH. TyTbIHyLbIHBIH,
Keninaik apTbIKLLbINbIKTAPbI TyPasbl KOChIMLLA aKMapaTThl Xiaomi pecMi Beb-caiTbiHaH KapaHbi3
https://www.mi.com/global/support/warranty. 3aHaapMeH TbibIM CanbiHFaH Hemece Xiaomi 6ackalua yane
GepreH xaraannapaaH 6acka, catyaaH KeMiHri kbi3MeTTep 6acTankbl CaTbin anbiHFaH eNMeH Hemece aiMakeH
wekrenea TonblfbIMeH 3aHMeH pykcart eTinreH TvaIH\/UJb\ Ke!‘liﬂ,ﬂ,\ﬂ 60Ihh\Hu_la Xiaomi 63 Kanaybl BoibIHLLE
SHIMIHI3,D,I XSH,E(QVIAI a\/blCTpra,ELb\ Hemece aklacblH KaMTapaﬂ,b\ Kal’le’lTb\ TO3yfa, (DOPC -Maxopfa, TeplC
ﬂaMJlaﬂaHv Hemece HaM,ﬂ,aﬂaHyU_lb\Hb\H. HE‘MK\IPBVIﬂblﬂbIFb\ Hemece KiHaCiHeH TyblHOafaH 3aK,b\M,ElapFa Ke!'llﬂ,D,\K
6epmMeM,m CaT\/,ElaH KeWiHri KbI3MET YyLUIH BannaHbic TyFacbl Xiaomi vaKIﬂeTﬂ KbI3MET KepceTy Xe!'IIC\H,Eleﬂ
Ke3 kenreH Ty/nFa, Xiaomi yakineTTi aucTprbbsioTopnaps! HeMece Ciare eHiMAI CaTkaH COHFbI CaTyLLbl 6onyb!
MyMKiH. KyMaHiHi3 6orca, Xiaomi aHblkTaybl MyMKiH TUICTi Ty/Fara xabapnacbiHbl3.

Ocbl keninaiktep FOHKOHT MeH TalBaHb4a KonaaHblIManabl.

Xiaomi KOMMaHUsICbIMEH TUICTI Typae UMMopTTanMaraH xaHe/Hemece TUICTI Typae eHaipinMereH xaHe/Hemece
Xiaomi Hemece Xiaomi KOMNaHWSCbIHBIH PECMI CaTYLLbIChIHAH TUICTI TypAE CaTbin anbiHbaraH eHiMaep ocbl
KeninaikTepre xatnanapl. KonaaHbiCTarbl 3aHfFa COMKEC Ci3 6HIMA] CaTKaH pecMi eMec CaTyLLbIHbIH
KeninaikTepiH nanganaHa anacki3. CorabikTaH Xiaomi cizaj eHiMAj caTbin anfaH caTylubiMeH 6ainaHbicyra
Lwakblpagbl.
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Preventivni opatfeni

Poznamka: Pokud tiskarna
nereaguje, stisknéte tlacitko
resetovani pomoci $pendliku,
aby se vypnula.

Tlacitko resetovani

Poznamky:
1. Pfed pouZitim tiskarnu pIné nabijte.

2. Tiskarna se automaticky vypne, pokud neni do 10 minut provedena zadna operace. Chcete-li ji
pouzit, znovu ji zapnéte.

Vlozte fotograficky papir.
Vyjméte fotograficky papir z obalu a vlozte cely balik papiru do tiskarny:

* Ujistéte se, Ze konec s perforovanou linkou smétuje do vystupni pfihradky. Linka je znazornéna
na obrazku.

* Vlozte fotograficky papir lesklou stranou dold.
Poznamky:

1. Maximalni kapacita zasobniku papiru je 10 list
(pro fotograficky papir) nebo 5 listd (pro samolepici
fotograficky papir).

2. Nedotykejte se lesklé strany fotografického
papiru, mohlo by to ovlivnit kvalitu tisku.

3. Bilé okraje Ize po dokonéeni tisku pfehnout

a odstranit podél perforované linie.

Vystupni
pfihradka

Poznamky:
1. Nedotykejte se povrchu pasky, mohlo by to ovlivnit kvalitu obrazu.
2. Stisknéte oranzovou zapadku a zataZenim za Gichyt vyjméte kazetu s paskou.

Parametry

Nazev: Pfenosna tiskarna pro tisk fotografii Xiaomi Pro Model: KDRSHDYO3HT

Rozmeéry vyrobku: 142,5 x 86,8 x 26,8 mm Vstup:5V == 3A

Specifikace RF: Bluetooth LE/BR/EDR Cista hmotnost: pfibl. 308 g
Bezdratova konektivita: Bluetooth 5.2 Maximalni vystupni vykon: 10 dBm

Provozni frekvence: 2402-2480 MHz
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Informace o shodé s predpisy

Spole¢nost Xiaomi Communications Co, Ltd. timto prohladuje, Ze radiové zafizeni typu
KDRSHDYO3HT je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znénf prohlagent o shodé pro EU je
k dispozici na nasledujici internetové adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Véechny vyrobky oznagené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ,
jak je uvedeno ve smérnici 2012/19/EU), ktera by neméla byt misena s netfidénym domovnim
E odpadem. Misto toho byste méli chranit lidské zdravi a Zivotnf prostfedi odevzdanim zafizeni na
sbérném misté, které je urceno k recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni
B ;stanoveno viadou nebo mistnimi Grady. Spravna likvidace a recyklace pomohou zabréanit
potenciéalnim negativnim dopadim na Zivotni prostied a lidské zdravi. Vice informaci o umisténi
a podminkach téchto sbérnych mist se dozvite od montazniho technika nebo mistnich dtad.
- Vymeéna baterie za nespravny typ, ktery miize zmarit bezpe¢nostni opatieni (napfiklad v pfipadé nékterych typl
lithiovych baterif);
- Vhozeni baterie do ohné nebo do rozpalené trouby, pfipadné mechanické poskozovani nebo fezanf baterie, které
by mohlo vést k vybuchu;
- Ponechanf baterie v prostfed s extrémné vysokou teplotou, které by mohlo vést k vybuchu nebo tniku hotlavé
tekutiny &i plynu;
- PGsobenf na baterii extrémné nizkym tlakem vzduchu, které by mohlo vést k vybuchu nebo tiniku hoflavé
tekutiny &i plynu.
Bluetooth® a piislusna loga jsou registrované obchodni znamky vlastnéné spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.
a veskeré pouZiti téchto znamek spole¢nosti Xiaomi Inc. podléha licenci. Jiné obchodni znamky a obchodni
znacky patfi pfislusnym vlastnikiim.
Podrobnou elektronickou pfiru¢ku najdete na strance www.mi.com/global/support/user-guide

Spotfeba energie Rezim vypnuti: < 0,3 W Doba do pfechodu do stavu  ReZim vypnuti: < 10 min

Viyrobce: Xiaomi Communications Co,, Ltd.

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Dalsf informace naleznete na webovych strankach www.mi.com

Verze uZivatelské prirucky: V1.0

UPOZORNENI K ZARUCE

Jako uzivatel produkt Xiaomi mate za urcitych podminek narok na dodatec¢né zéruky. Spole¢nost Xiaomi nabizi
specifické spotrebitelské zaruky v rdmci vyhod poskytovanych jako doplnék k zékonnym zarukam
poskytovanym na zakladé zakona o ochrané spotrebitelt platného ve vasi zemi, nikoli namisto téchto zaruk.
Doba platnosti a podminky tykajici se zékonnych zaruk jsou uvedeny v prislusnych mistnich zakonech. Dalsi
informace o vwyhodach spottebitelskych zéruk naleznete na oficialnich webowvych strankéch spolecnosti Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty. S vyjimkou pripadu, kdy to zakazuiji zakony nebo jinak prislibila
spole¢nost Xiaomi, jsou poprodejni sluzby omezeny na zemi nebo region plvodniho ndkupu. V rdmci
spotebitelské zaruky a v maximalnim rozsahu povoleném zakonem spolecnost Xiaomi dle svého uvazeni opravi
nebo vymeéni vas produkt, pfipadné vam vrati zpét ¢astku, kterd za néj byla zaplacena. Na béZznou miru
opottebeni, zasah vy3si moci, zneuziti nebo poskozeni zplisobené nedbalosti nebo chybou uZivatele se zaruka
nevztahuje. Kontaktni osobou pro poprodejni servis mtize byt jakakoli osoba v autorizované servisni siti
spole¢nosti Xiaomi, autorizovani distributofi spole¢nosti Xiaomi nebo kone¢ny prodejce, ktery vam produkty
prodal. V pfipadé pochybnosti kontaktujte prislusnou osobu, kterou spole¢nost Xiaomi urcila

Soucasné zaruky se nevztahuji na Hongkong a Tchaj-wan.

Na vyrobky, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spolecnosti Xiaomi a/nebo nebyly
fadné porizeny od spole¢nosti Xiaomi nebo oficialniho prodejce produktti Xiaomi, se stavajici zaruky nevztahuii.
Na zékladé platnych zékon( mlzete ziskat zaruky od neoficialniho prodejce, ktery produkt prodal. Spole¢nost
Xiaomi vés proto vyzyva, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste wyrobek zakoupili.
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Precautii

Noté: cand imprimanta nu
raspunde, apasati butonul de
resetare folosind un ac pentru
aforta oprirea acesteia.

Buton de resetare

Note:
1.Incércati complet imprimanta inainte de utilizare.

2. Imprimanta se opreste automat daca nu se efectueaza nicio operatiune timp de 10 minute.
Pentru a o folosi, porniti-o din nou.

Introduceti hartia foto.

Scoateti hartia foto din ambalaj si introduceti intregul pachet de hartie in imprimanta:

e Asigurati-va ca capétul cu linia perforata este orientat spre tava de iegire. Linia este indicata in
ilustratie.

¢ Introduceti hartia foto cu partea lucioasa in jos.

Note:
1. Capacitatea maxima a tavii pentru hartie este
de 10 coli (pentru hartie foto) sau 5 coli (pentru
hartie foto autoadeziva).

2. Nu atingeti partea lucioasd a hartiei foto,
deoarece acest lucru poate afecta calitatea
imprimarii.

3. Marginile albe pot fi pliate si indepartate de-a
lungul liniei perforate atunci cand imprimarea
este finalizata.

Note:
1. Nu atingeti suprafata panglicii, deoarece acest lucru poate afecta calitatea imaginii.
2. Apésati butonul portocaliu si trageti de maner pentru a scoate cartusul cu panglica.

Specificatii

Nume: Imprimants foto portabild Xiaomi Pro Model: KDRSHDYO3HT
Dimensiuni articol: 142,5 x 86,8 x 26,8 mm Intrare:5V = 3A

Specificatii RF: Bluetooth LE/BR/EDR Greutate neta: aprox. 308 g
Conectivitate wireless: Bluetooth 5.2 Putere maxima la iesire: 10 dBm

Frecventa de lucru: 2402-2480 MHz
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Informatii de conformitate cu reglementarile

Prin prezenta, Xiaomi Communications Co,, Ltd., declara ca echipamentul radio tip KDRSHDYO3HT
este conform cu Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Toate produsele care poarta acest simbol reprezintd deseuri de echipamente electrice si electronice
(DEEE, conform Directivei 2012/19/UE), care nu trebuie amestecate cu deseuri menajere nesortate.
Tn schimb, trebuie s protejati sanatatea uman si mediul inconjurator prin predarea deseurilor de
echipamente la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor de echipamente
EE  clectrice si electronice, autorizat de cétre autoritétile guvernamentale sau locale. Casarea si
reciclarea corecte contribuie la evitarea potentialelor consecinte negative asupra mediului
nconjurator si a sanatatii umane. Contactati instalatorul sau autoritatile locale pentru mai multe
informatji despre localizarea punctelor de colectare, precum si despre clauzele si conditiile acestora.

- Inlocuirea unei baterii cu un tip incorect care poate anula o protectie (de exemplu, in cazul unor tipuri de
baterii cu litiu);

- Aruncarea bateriei in foc sau un cuptor sau zdrobirea mecanica sau téierea bateriei pot duce la explozii.

- Pdstrarea bateriei intr-un mediu cu temperaturi extrem de inalte poate duce la o explozie sau la scurgeri de
lichid sau gaz inflamabil.

- O baterie expusa la presiune extrem de scazutd a aerului poate exploda sau avea scurgeri de lichid sau gaz
inflamabil.

Marca verbald si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. Utilizarea
acestora de catre Xiaomi Inc. se face sub licenta. Celelalte marci comerciale si denumiri comerciale apartin
detinétorilor respectivi.

Pentru manualul in format electronic detaliat, accesati www.mi.com/global/support/user-guide

Consum de energie Mod oprit: < 0,3W Llw()tﬁg@le?entru introducerea Mod oprit: < 10 min

Producétor: Xiaomi Communications Co,, Ltd.

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Pentru mai multe informatii, accesati adresa www.mi.com

Versiune manual de utilizare: V1.0

NOTIFICARE PRIVIND GARANTIA

In calitate de client Xiaomi de tip consumator, beneficiati, in anumite conditii, de garantii suplimentare. Xiaomi
oferd consumatorilor anumite avantaje specifice legate de garantie, care se adaugd la si nu inlocuiesc garantiile
prevazute de legislatia nationald privind protectia consumatorilor. Durata si conditiile care privesc respectivele
garantii sunt prevazute in legislatia locald aferentd. Pentru mai multe informatii despre avantajele legate de
garantie pentru consumatori, consultati site-ul web oficial al Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty. Cu exceptia cazurilor in care legislatia interzice acest lucru sau
Xiaomi a facut o promisiune contrard, serviciile post-vanzari vor fi limitate la tara sau regiunea in care s-a efectuat
achizitia initiala. In temeiul garantiei pentru consumatori, in masura permisa de lege, Xiaomi, la discretia sa, va
repara, va inlocui sau v va rambursa pretul produsului. Uzura normal3, forta majord, abuzul sau deteriorarea
cauzata de neglijenta sau de culpa utilizatorului nu fac obiectul garantiei. Persoana de contact pentru activitati
de service post-vanzari poate fi orice persoana din reteaua de service autorizat a Xiaomi, distribuitori autorizati ai
Xiaomi sau distribuitorul final care v-a vandut produsele. Dacd aveti nelamuriri, contactati persoana relevantd, asa
cum este ea identificatd de cétre Xiaomi.

Prezentele garantii nu se aplicd in Hong Kong si in Taiwan.

Produsele care nu au fost importate si/sau nu au fost produse de Xiaomi cu respectarea legislatiei si/sau care nu
au fost achizitionate legal de la Xiaomi sau de la un distribuitor oficial al Xiaomi nu sunt acoperite de prezentele
garantii. Conform legislatiei in vigoare, este posibil s& beneficiati de garantii de la distribuitorul neoficial care v-a
vandut produsul. Prin urmare, Xiaomi vé invita sd contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.
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Bezpednostné opatrenia

Poznamka: Ked'tlagiareri
nereaguije, stlacte tlacidlo
resetovania pomocou
$pendlika, aby ste ju
prindtili vypn(t sa.

Tlacidlo resetovania

Poznamky:
1. Pred pouzitim tlaciareri Gplne nabite.

2. Tladiareri sa automaticky vypne, ak sa do 10 minut nevykona Ziadna operacia. Ak ju chcete
pouZit, znova ju zapnite.

Vlozte fotopapier.

Vyberte fotopapier z obalu a vioZte celé balenie papiera do tlagiarne:

o Uistite sa, Ze koniec s perforovanou &iarou smeruje do vystupného zasobnika. Ciara je
znazornena na obrazku.

© Polozte fotopapier lesklou stranou nadol.

Poznamky:

1. Maximalna kapacita zasobnika papiera je 10 listov
(pre fotopapier) alebo 5 listov (pre samolepiaci
fotopapier).

2. Nedotykajte sa lesklej strany fotopapiera,

pretoze to méze ovplyvnit kvalitu tlade.

3. Biele okraje mozno po dokoné&eni tlage preloZit

a odstranit pozdiz perforovanej éiary.

Vystupny
zasobnik

Poznamky:
1. Nedotykajte sa povrchu pasky, pretoZe to méze ovplyvnit kvalitu obrazu.
2. Stlaéte oranzovii zapadku a potiahnutim prstovej rukovite vyberte kazetu s paskou.

Specifikacie

Nazov: Prenosna fototlaciareri Xiaomi Pro Model: KDRSHDYO3HT

Rozmery polozky: 142,5 x 86,8 x 26,8 mm Vstup:5V == 3 A

Specifikacia RF: Bluetooth LE/BR/EDR Cista hmotnost: Priblizne 308 g
Bezdrotové pripojenie: Bluetooth 5.2 Maximalny vystupny vykon: 10 dBm

Pracovna frekvencia: 2402 - 2480 MHz
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Informacie o dodrziavani stladu s regulaénymi
predpismi

Vyrobca Xiaomi Communications Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
KDRSHDYO3HT je v stilade s poziadavkami smernice 2014/53/EU. Cely text Vyhlasenia o stlade
pre EU je dostupny na tejto internetovej adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Vsetky produkty ozna¢ené tymto symbolom st definované ako odpad z elektrickych
a elektronickych zariadent (tzv. OEEZ, ako sa udava v smernici 2012/19/EU) a nesmU sa vyhadzovat
E do beZného netriedeného domaceho odpadu. S cielom ochrany ludského zdravia aj Zivotného
prostredia je potrebné, aby ste svoje zariadenie ur¢ené do odpadu odovzdali na uréenom zbernom
EE  mieste na recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni, ktoré uréili tatne alebo
miestne organy. Spravna likvidacia a recyklovanie poméZze zabranit negativnym nasledkom na
ivotné prostredie a ludské zdravie. Dal3ie informécie o mieste, ako aj o podmienkach
a poZiadavkach platnych pre zberné miesta vam poskytne zastupca servisu alebo miestne organy.
—Vymena batérie za nespravny typ, ktory méze porusit ochranu (napriklad v pripade niektorych typov
litiovych batérif);
—Vhodenie batérie do ohiia alebo horticej riry, mechanické drvenie alebo rezanie batérie méze mat za
nasledok vybuch;
—Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou méZe spdsobit vybuch alebo tinik horlavej
kvapaliny &i plynu;
—Vystavenie batérie extrémne nizkemu tlaku vzduchu méZe spésobit vybuch alebo dnik horlavej kvapaliny
&i plynu.

Ochranna znamka a logé Bluetooth® st registrované ochranné znamky, ktoré vlastni spolo¢nost Bluetooth SIG,

Inc., a akékolvek pouZitie tychto znamok sa riadi licenénou zmluvou spoloénosti Xiaomi Inc. Ostatné ochranné
znamky a obchodné nazvy vlastnia ich prislusni viastnici.

Podrobnu elektronickt prirugku néjdete na stranke www.mi.com/global/support/user-guide

Spotreba energie ReZim Vypnuté: < 0,3 W Cas na zadanie podmienky ~ ReZim Vypnuté: < 10 min

Vyrobca: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Dalsie informécie n4jdete na stranke www.mi.com

Verzia pouZivatelskej prirucky: V1.0

ZARUCNE PODMIENKY

Ako zékaznik spolo¢nosti Xiaomi moZete za urcitych podmienok vyuzivat dodatocné zaruky. Spolocnost Xiaomi
ponuka Specifické vyhody v rdmci spotrebitelskej zaruky, ktoré predstavuji doplnok, a nie ndhradu, akychkolvek
zékonnych zéruk vyplyvajlcich z vnitrostatnych zakonov o ochrane spotrebitela. Trvanie zarucnej lehoty

a podmienky spojené so zakonnou zérukou su uvedené v prislusnej miestnej legislative. DalSie informacie

0 vwyhodéch spotrebitelskej zaruky najdete na oficidlnej webovej stranke spolo¢nosti Xiaomi na adrese
https://www.mi.com/global/support/warranty. S vynimkou pripadov, kedy to zakazuju zakony alebo inak
prislubila spolo¢nost Xiaomi, st popredajné sluzby obmedzené na krajinu alebo regién pévodného nakupu. V
ramci spotrebitelskej zaruky spolocnost Xiaomi podla vlastného uvazenia opravi alebo vymeni vas produkt,
pripadne vam vréti peniaze v maximalnom rozsahu povolenom zakonom. Zaruka sa nevztahuje na bezné
opotrebenie, zasah vy$$ej moci, nespravne pouzivanie alebo poskodenie spdsobené nedbalostou alebo
chybou pouzivatela. Kontaktnou osobou v ramci popredajnych sluzieb méze byt [ubovolna osoba v sieti
autorizovaného servisu spolo¢nosti Xiaomi, autorizovani distributori spolo¢nosti Xiaomi alebo koncovy predajca,
ktory vam produkty predal. V pripade pochybnosti kontaktujte osobu, ktort vam odporuci spolo¢nost Xiaomi.
Tato zaruka neplati na tzemi Hongkongu a Taiwanu

Tato zaruka nepokryva produkty, ktoré neboli nalezite importované a/alebo neboli nalezite vyrobené
spolo¢nostou Xiaomi a/alebo neboli naleZite ziskané od spoloc¢nosti Xiaomi alebo oficidlneho predajcu
spolo¢nosti Xiaomi. Podla prisludnej legislativy moZete vyuZit zaruku poskytovanu neoficidlnym predajcom,
ktory produkt predal. Spolo¢nost Xiaomi vam preto odporti¢a kontaktovat predajcu, od ktorého ste produkt
kdpili.
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Forsiktighetsatgarder

Anteckning: Nar skrivaren
inte reagerar ska du trycka
pa aterstéllningsknappen
med en nal for att tvinga
fram avstangning.

Aterstll-ningsknapp

Anteckningar:
1. Ladda skrivaren helt fore anvandning.

2. Skrivaren stangs av automatiskt om ingen &tgérd utférs inom 10 minuter. For att anvinda den
ska du sla pa denigen.

Sétt i fotopapperet.
Ta ut fotopapperet ur férpackningen och sétt i hela papperspaketet i skrivaren:

e Se till att &nden med den perforerade linjen &r vind mot utmatningsfacket. Linjen visas i
figuren.

/-\mzelg rrﬁr}’ggg:papperet med den glansiga sidan nedat.

1. Pappersfackets maximala kapacitet ar 10 ark (for
fotopapper) eller 5 ark (for sjdlvhaftande fotopapper).
2.Rorinte vid den glansiga sidan av fotopapperet
eftersom det kan paverka utskriftskvaliteten.

3. Vita marginaler kan vikas och tas bort langs den
perforerade linjen nar utskriften &r klar.

Anteckningar:
1. Ror inte vid fargbandets yta eftersom det kan paverka bildkvaliteten.
2. Tryck ner den orangefargade sparren och dra i fingergreppet for att ta bort fargbandspatronen.

Specifikationer

Namn: Xiaomi barbar fotoskrivare pro Modell: KDRSHDYO3HT
Artikelns dimensioner: 142,5 x 86,8 x 26,8 mm In:5V=3A
RF-specifikation: Bluetooth LE/BR/EDR Nettovikt: Ca308 g
Trad|Gs anslutning: Bluetooth 5.2 Max uteffekt: 10 dBm

Driftfrekvens: 2402-2480 MHz
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Information om regelefterlevnad

Harmed intygar Xiaomi Communications Co, Ltd. att radioutrustningstypen KDRSHDYO3HT
Gverensstammer med direktivet 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsékran om
Sverensstammelse finns pa foljande internetadress:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Alla produkter mérkta med den har symbolen ar el- och elektronikprodukter (WEEE i enlighet med
direktivet 2012/19/EU) och far inte avyttras tillsammans med osorterat hushallsavfall. Du bér istéllet
E skydda méanniskors halsa och miljén genom att ldmna in ditt el- och elektronikavfall till de
insamlingsstationer for &tervinning av el- och elektronikutrustning som tillhandahalls av statliga
B cller lokala myndigheter. Korrekt avyttring och &tervinning bidrar till att minska negativa
konsekvenser for miljon och manniskors halsa. Kontakta installatren eller de lokala myndigheterna
fér mer information om dessa insamlingsplatser och vilka villkor som géller.

- Utbyte av ett batteri till en felaktig typ kan vara férenat med fara (till exempel vid vissa typer av litiumbatterier);

- Awyttring av batterier i 5ppen eld, varm ugn eller genom att mekaniskt krossa eller skéra i ett batteri kan orsaka
en explosion;

- Om ett batteri utsitts for en extremt hég omgivande temperatur kan detta resultera i en explosion eller att
brannbara vétskor eller gas bérjar lacka;

- Om ett batteri lamnas i extremt lagt lufttryck kan detta resultera i en explosion eller att brannbara vétskor eller
gas borjar lacka.

Bluetooth® -ordmarket och -logotyper ar registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all
anvindning av dessa marken av Xiaomi Inc. &r licensierad. Ovriga varumarken och handelsnamn tillhar
respektive dgare.

For en detaljerad e-manual, ga till www.mi.com/global/support/user-guide

Elférbrukning Franlage: < 03 W Dags att ange villkoret Franlage: < 10 min

Tillverkare: Xiaomi Communications Co, Ltd.

Adress: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
For ytterligare information, ga till www.micom

Version av anvandarmanual V1.0

GARANTIMEDDELANDE

VYtterligare garantier kan under vissa villkor galla for Xiaomis-kunder. Xiaomi erbjuder specifika garantifrmaner
till kunder utéver de lagstiftade garantier som nationella konsumentlagar stipulerar. De lagstadgade
garantiernas varaktighet och villkor regleras av respektive lokala lagar. Mer information om formanerna i
konsumentgarantin finns pa Xiaomis officiella webbplats https://www.mi.com/global/support/warranty. Utdver
vad lagen forbjuder eller vad Xiaomi i dvrigt utlovat, ska efterférsaljningstjanster begransas till det land eller
den region dér det ursprungliga képet gjordes. Under konsumentgarantin kommer Xiaomi, i den fulla
utstrackning som lagen ftilldter, efter eget gottfinnande, att reparera, byta ut eller aterbetala din produkt.
Normalt slitage, force majeure, missbruk eller skador som uppkommit till foljd av anvandarens forsumlighet
eller fel, tacks inte av garantin. Kontaktperson for efterforsaljining kan vara vem som helst i Xiaomis
auktoriserade tjanstnatverk, Xiaomis auktoriserade distributérer eller den slutliga leverantoren som salde
produkten till dig. Om du &r osaker vanligen kontakta den relevanta person som Xiaomi kan ha identifierat.

De foreliggande garantierna géller inte i Hongkong eller Taiwan.

Produkter som inte i laga ordning importerats och/eller inte i laga ordning tillverkats av Xiaomi, och/eller inte i
laga ordning inforskaffats fran Xiaomi eller en officiell Xiaomi-forsaljare tacks inte av de foreliggande
garantierna. | enlighet med gallande lag kan du beropa garantier fran icke-officiella &terforsaljare som sélt
Produkten. Av den anledningen ber Xiaomi dig att kontakta aterforsaljaren du képte produkten fran.
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